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Standard- & Erweitertes System

i EINSTELLUNGSHANDBUCH

Lesen Sie diese ,,Einstellungshandbuch* vor Gebrauch durch, um einen sicheren und korrekten Betrieb zu gewahrleisten. Bitte heben Sie
diese Bedienungsanleitung fir zukunftiges Nachschlagen auf.

Die Illustrationen und Abbildungen in dieser Anleitung kénnen sich von den tatsdchlichen Punkten unterscheiden.
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n Hinweise zur Verwendung dieser Anleitung

Diese Anleitung beschreibt, wie die Einstellungen des Standard- & Erweiterten Systems vorgenommen werden. Lesen Sie fir das
Mehrfachbausystem auch die englische oder franzdsische Version des GT-SYSTEM-EINSTELLUNGSHANDBUCHS/Mehrfachbausystem.

Das GT-System ermdglicht die Verwendung der folgenden Tools und Stationen fur die Konfiguration der Einstellungen. In Abhéngigkeit vom
verwendeten Tool oder der Stationen kdnnen jedoch mdglicherweise nicht alle Einstellungen konfiguriert werden.
Diese Anleitung verwendet Symbole zur Kennzeichnung der Tools und Stationen, die fir jeden Einstellungspunkt verwendet werden.

Symbol Tool Symbol Station

Modultyp-Tirstelle

\ggg GT Setup-Tool fiir Windows *1)

S

i ; L (%2) Komplett-Typ-Turstelle
(@\ GT Setup-Tool fiir Android (GT-DMB-N(-LVN))

(*1): In diesem Handbuch als ,,GT Setup-Tool* beschrieben.

(*2): Diese Anleitung beschreibt nicht die Verwendung des GT
Setup-Tools fiir Android. Siehe die englische oder franzdsische

Pfortnerstelle (GT-MKB-N)

Version des GT-SYSTEM-EINSTELLUNGSHANDBUCHS/
des GT Setup-Tools fiir Android fiir die Details.

Microsoft und Windows sind entweder registrierte Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten
und/oder anderen Landern.

Android ist ein Warenzeichen von Google Inc. in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Léndern.

Adobe, das Adobe-Logo, Adobe Acrobat und Adobe Reader sind entweder registrierte Warenzeichen oder Warenzeichen von Adobe Systems
Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

VIGIK ist entweder ein registriertes Warenzeichen oder Warenzeichen von La POSTE in Frankreich.

HEXACT® ist entweder ein registriertes Warenzeichen oder Warenzeichen von Cogelec in Frankreich.
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n Uberblick tiber die Link-Einstellung

Wenn die Installation des GT-Systems beendet ist, konfigurieren Sie die Linkeinstellungen zwischen allen Stationen im System, bevor Sie das
System verwenden, indem Sie die folgenden Schritte auf der ndchsten Seite befolgen. Das GT-System erméglicht das Rufen und die

Kommunikation nur zwischen den verbundenen Stationen.

Die Einstellungen kdnnen mithilfe des GT Setup-Tools fur Windows, einer Turstelle, einer Pfortnerstelle, oder des GT Setup-Tools fur Android
konfiguriert werden. Die Einstellungsmethode hangt vom verwendeten Tool oder Gerdt ab. Wahlen Sie unter Bezug auf die
Linkeinstellungsmethoden auf der néchsten Seite die fiir die Umgebung oder den Einstellungsplan lhres Systems geeignete Methode aus.

HINWEIS:

nicht wie geplant funktionieren.

Konfigurieren Sie die Einstellungen ordnungsgemaR. Wenn Sie die Einstellungen nicht ordnungsgemal konfiguriert haben, wird das System

Begriffsdefinition
(*1): GERATE-Link-1D

Alle Gegensprechanlagen konnen eine ,,GERATE-Link-1D* haben,
die mit den DIP-Schaltern von SW2 festgelegt wird.
Es gibt 2 Methoden fiir die Einstellung der GERATE-Link-IDs.

Automatische | Stellen Sie die DIP-Schalter auf ,,0000 0000,

Einstellung Die GERATE-Link-1D wird automatisch
festgelegt.

Manuelle Legen Sie die GERATE-Link-I1Ds mithilfe der

Einstellung DIP-Schalter fest.
Legen Sie die GERATE-Link-1Ds im Voraus fest
und koordinieren Sie mit dem System-Installer die
DIP-Schaltereinstellungen von SW2.

HINWEISE:

¢ Das GT-1D und GT-1A haben keine DIP-Schalter fir die
GERATE-Link-ID. Die Einstellung muss mit der ,,Handshake-
Methode* erfolgen.

¢ Die Methoden zur ,,automatischen Einstellung® und ,,manuellen
Einstellung* dirfen am gleichen Standort nicht vermischt
werden.

(*2): Linkeinstellungsmethode
Es gibt zwei Methoden fir die Linkeinstellung.

Handshake-
Methode

Die Turstellen/Pfortnerstellen missen in den
Programmiermodus versetzt werden und die
Kommunikation muss mit jeder
Gegensprechanlage vollzogen werden.

Sowohl die ,,automatische Einstellung* als auch
die ,,manuelle Einstellung“ ist verfuigbar.

Mithilfe des
SETUP-Tools

Jede Gegensprechanlage muss mit einer
eindeutigen GERATE-Link-1D versehen werden.
Die Linkeinstellung erfolgt mit dem GT-Setup-
Tool. Fur die Einstellung der GERATE-Link-IDs
ist nur die ,,manuelle Einstellung* verfiigbar.

Die DIP-Schalter von SW2 miissen im Voraus
festgelegt werden.

HINWEIS:

Im Falle der ,,manuellen Einstellung* mit der Handshake-Methode
Wenn am gleichen Standort eine Mischung an Video- und Audio-
Gegensprechanlage vorhanden ist, miissen zuerst die GERATE-
Link-1Ds fir die Videostationen festgelegt werden, um doppelte
IDs zu vermeiden.
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B Linkeinstellungsmethoden

Wahlen Sie zuerst die Einstellungsmethode Ea¥ wie D] nachfolgend aufgezeigt entsprechend der Umgebung oder des Einrichtungsplans usw.
Ihres Systems aus. Die Methoden sind in zwei Gruppen aufgeteilt, abhangig davon, ob Sie das GT Setup-Tool verwenden oder nicht.

HINWEIS:
Kontrollieren Sie zuerst die Einstellung der GERATE-Link-IDs, indem Sie die DIP-Schaltereinstellungen von SW2 {iberpriifen.

Nichtverwendung de
GT Setup-Tools. *3)

B

Uberpriifung der
GERATE-Link-ID-

Uberpriifung der
GERATE-Link-1D-

Stellen Sie die Die DIP-Schalter Stellen Sie die Die DIP-Schalter
DIP-Schalter von von SW2 sind auf DIP-Schalter von von SW2 sind auf
SW2 ein.t*4) ,,0000 0000 SW?2 ein.t*4) ,,0000 0000
(Manuelle eingestellt (Manuelle eingestellt
Einstellung) (automatische Einstellung) (automatische

(— ) Elnstellung)(_, B2]) (— ) Elnstellung)(_> )

Eingabe der
Teilnehmerinformationen

Eingabe der
Teilnehmerinformationen

» Geben Sie mit dem » Geben Sie mit dem
GT-Setup-Tool die GT-Setup-Tool die -
e || Ve e o oS
Bewohnernamen ein. Bewohnernamen ein. Pfsrtnerstelle direkt ein
» Geben Sie die * Geben Sie keine '
GERATE-Link- GERATE-Link-
IDs ein. IDs ein. (_>|§|)
¢ \We-Nummer und

Namen zum Gerat R i
hochladen.

(—[6-1]) (—[6-1])

3 [NENIIE

=

We-Nummer und Konfigurieren Sie die
Namen zum Gerat Linkeinstellung mit Konfigurieren Sie die Linkeinstellung mit der
hochladen. der Handshake- Handshake-Methode.(*2

Methode.(*2)

(- [74) —@)| | (—[8)

(*3): Die NFC-Karte kann ohne das GT Setup-Tool an einer Station registriert/geléscht werden.
(*4): Die Gegensprechanlagenmodelle, die die Einstellung der GERATE-Link-1Ds mit den DIP-Schaltern von SW2 erméglichen, sind nur das
GT-2C(-L), GT-1C7(-L), GT-1C7W(-L) und GT-1M3(-L).
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Merkmale jeder Einstellungsmethode

BX: \erwendung des GT Setup-Tools nur fur die Eingabe der Informationen und Linkeinstellung M=)
Alle Einstellungen konnen auf einem PC konfiguriert werden. Diese Methode ist ideal fir die Programmierung eines grof3en Systems.
Die Einstellung der GERATE-Link-1D muss im Voraus mithilfe der DIP-Schalter von SW2 abgeschlossen sgin.

B Verwendung des GT Setup-Tools nur flir die Eingabe der Informationen/Handshake-Methode fiir die Linkeinstellung

(automatische ID-Einstellung)
Es missen keine Einstellungen der DIP-Schalter vorgenommen werden, und die Teilnehmerinformationen kénnen mithilfe des GT Setup-

Tools auf einmal festgelegt werden.
Wird eine Gegensprechanlage bei Fehlfunktion ersetzt, muss der Link zuriickgesetzt werden. (Nach dem Zuriicksetzen ist das Rufen und

die Kommunikation zur Gegensprechanlage deaktiviert.)

C] Direkteingabe fur die Eingabe der Informationen/Handshake-Methode fur die Linkeinstellung (manuelle ID-Einstellung)
Diese ist flr ein kleines System geeignet, da die Einstellungen in einer kurzen Zeit konfiguriert werden kdnnen.
Die Einstellung der GERATE-Link-1D muss im Voraus mithilfe der DIP-Schalter von SW2 abgeschlossen sgin.

D} Direkteingabe fur die Eingabe der Informationen/Handshake-Methode fur die Linkeinstellung (automatische 1D-Einstellung)
Diese ist flr ein kleines System geeignet, da die Einstellungen in einer kurzen Zeit konfiguriert werden konnen.
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n DIP-Schaltereinstellungen (im Voraus bestatigen)

Verifizieren Sie, dass die DIP-Schalter von jedem Gerat ordnungsgemaR eingestellt sind, bevor Sie das GT-Setup-Tool verwenden, um die
Einstellungen vorzunehmen.

HINWEIS:
Wenn eine DIP-Schaltereinstellung vorgenommen wurde, schalten Sie den Strom ein, bevor Sie die anderen Einstellungen vornehmen.
Andernfalls wurden die Einstellungen méglicherweise nicht tibernommen.

(3-1 Turstelle, Pfortnerstelle, erweiterte Audio-Kontrolleinheit )

B Turstelle (Modultyp)
Audiomodul (GT-DB, GT-DB-V, GT-DB-VN)

DIP-Schalter
(2] 3]
C — SwW2 Sw3
bt orem) ] ] ] e e ] OF;I;II;IDI;I
USB-Anschluss und Programmschalter seoesess] s 12345678
* Wird nur fur die Einstellungen verwendet. |
(Vorne) (Hinten) : Verstellen Sie diese Schalter nicht.
@ VR1-Wahler (innerhalb der Abdeckung) NI, Funktion Standard
Funktion Standard 6 * Diese Einstellung wird nur in Frankreich | OFF
e . bendtigt.
G_'bt die Turoffn?rkontaktszelt an. M Gibt das Ubertragungsverfahren fir
Einstellungsbereich: 20 (Momentan) VIGIK
M (momentan)/0,5-20 Sekunden 0'5 M o
' (%) ON: HEXACT®-Version
OFF: AIPHONE-Version
@ sw2 8 Setzt den Admin-Passcode und den OFF
Manager-Passcode zuriick, wenn dieses
Nr. Funktion Standard Gerat verwendet wird, indem sein Schalter
1 Gibt an, ob diese Tiirstelle entweder als OFF E gekukndeg_ lang ﬁlaf ONde..Sti“t wird.
Mehrfachbausystem oder als enken Sle nach dem Zurucksetzen
. . daran, diesen Schalter auf OFF zu stellen.
Einzelbausystem verwendet wird.

ON: Mehrfachbausystem

OFF: Einzelbausystem © sws
2 bis | Gibt die ID dieser Turstelle an. 2: OFF Nr. Funktion Standard
* - . - _ H .
4 (9) - (16): GT-BCXB-N Gemeinsame 3: OFF 2 bis 4| Gibt die Sprache der Audioausgabe 2: OFF
Verbindungsleitung 2 4: OFF . L :
|D-Nummer (ID 1) dL_Jrch die Kombination der 3: OFF
Einstellungen der Schalter 2 und 4 an. |4: OFF
NG m o RN o - : (Keine
9 R (10) OFF 7 (11) or TE (Keine Sprachausgabe) Englisch Sprachausgabe)
|_'_, on:l;”;lgl OFFE“;lEl

Positionen der 5
Schalter 2 bis 4 ( 12) OFF|;|E|E| (13) ;ﬂ;”%”%
Positionen der

o L AN A AP Schalter 2 bis 4
w0 e Franzoésisch Deutsch
5 Gibt die Fahigkeit dieser Turstelle an, OFF 0FF|;|E||;| o;pEllfllfl

durch die Pfortnerstelle oder die
Gegensprechanlagen iberwacht zu

werden Spanisch Niederlandisch
ON: Erlaubt OFFE”;lgl OFFE”;lEl
OFF: Verboten
Norwegisch (Ruftonpegel)
OFF ElEl El OFF ElElEl
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Kameramodul (GT-VB)

DIP-Schalter

QO swi

orve el

O swi
Nr. Funktion Standard
1 Gibt die Nachtbeleuchtung an. OFF
ON: Immer Aus
OFF: Automatisch ein- und ausschalten
2 Gibt an, ob eine abgesetzte Kamera oder OFF
Beleuchtung angebracht ist.
ON: abgesetzte Kamera
OFF: Lichtsteuerung
3 bis | Gibt den Anzeigemodus zu Beginn eines 3: OFF
4 Anrufs an. 4: OFF
Zoom Weitwinkel (2oom)
OFF E”;l oFFl;lEl

Positionen der Schalter 3 und 4

Zoom (3 Sekunden) —» Weitwinkel

OFF EB

Weitwinkel (3 Sekunden) —» Zoom

OFFEE

B Turstelle (Kompletttyp)

GT-DMB-LVN, GT-DMB-N

DIP-Schalter
Swi1
ove m ] o o ] ]
© 123456738
© ©
: Verstellen Sie diese Schalter
nicht.
o I
O swi1
Nr. Funktion Standard
1 Gibt an, ob diese Tiirstelle entweder als | OFF
Mehrfachbausystem oder als
Einzelbausystem verwendet wird.
ON: Mehrfachbausystem
OFF: Einzelbausystem
2 bis | Gibt die ID dieser Turstelle an. 2: OFF
4 *(9) - (16): GT-BCXB-N Gemeinsame 3: OFF
Verbindungsleitung 2 4: OFF
(ID 1)
ID-Nummer
'JZI.-| OoN 3
9 °FFE|E”%| (10) °FFE”;|E| (11) e I;'El
Positi d
ositionen der 5 o
Schalter 2 bis 4 (12) orrl;lElEl (13) OFFI;E”%
6 on 8 o
(14)"“@%';I (15)"FFE|E”;I (16)°FF|;|E“;|
7 Gibt die Situation an, die das LCD OFF
auslost. (Sensorerkennung)
Sensorerkennung Bedienung dieses Gerats
ON ON
OFF OFF
7
8 Setzt den Admin-Passcode und den OFF

Manager-Passcode zuriick, wenn dieses

Gerat verwendet wird, indem sein

Schalter 2 Sekunden lang auf ON gestellt

wird.

* Denken Sie nach dem Zurlicksetzen
daran, diesen Schalter auf OFF zu
stellen.
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B Pfortnerstelle

GT-MKB-N

DIP-Schalter ® sw2
Nr. Funktion Standard
o
124 N o ; : :
SW2 & E SWi 1 Gibt an, ob dieses Gerat entwegjer als OFF
= L El @ A Mehrfachbausystem oder als Einzelbausystem
owl%”%”%”%l — m) %0 B El verwendet wird.
ON: Mehrfachbausystem
: Verstellen @9 ] OFF: Einzelbausystem
Sie diesen
Schalter nicht. 3 Gibt die ID dieses Gerats an. OFF
*(3), (4): GT-BCXB-N Gemeinsame (ID1)
@ swi Verbindungsleitung 2
Funktion Standard SEFI IIDD21(A(1%)
Stellen Sie fiir die Abbrucheinstellung einer A -
" « g 4 Setzt den Admin-Passcode und den Manager- | OFF
Zfr?(;g;?]:‘satﬁyitgl\ll\e{: g?ef alﬁ‘ g.r.l'ein Passcode zuriick, wenn dieses Gerat
i ’ verwendet wird, indem sein Schalter 2
Sekunden lang auf ON gestellt wird.
* Denken Sie nach dem Zurlicksetzen daran,
diesen Schalter auf OFF zu stellen.
B Erweiterte Audio-Kontrolleinheit @ Netzschalter
GT-BCXB-N Schaltet den Schalter auf ON, wenn dieses Geréat verwendet wird.
Netzschalter ® sw2
: : Nr. Funktion Standard
1 Gibt an, ob dieses Gerat entweder als OFF

Mehrfachbausystem oder als
Einzelbausystem verwendet wird.

ON: Mehrfachbausystem

DIP-Schalter OFF: Einzelbausystem
@ sw2 : : -
R[] 2 Gl_bt an, ob dl_eses Geréat entweder als_ OFF
1234 Mieterabschnitt oder als Hauptabschnitt
. verwendet wird.
. Verstellen
Se diesen. ON: Hauptabschnitt
chalter nicht. OFF: Mieterabschnitt
4 Setzt den Admin-Passcode und den OFF

Manager-Passcode zuriick, wenn dieses

Gerét verwendet wird, indem sein Schalter

2 Sekunden lang auf ON gestellt wird.

* Denken Sie nach dem Zuriicksetzen
daran, diesen Schalter auf OFF zu stellen.
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Gegensprechanlage

(32

GTlC7L/GT1C7
1=

GT-1M3-L/GT-1M3

GT-1C7W-L/GT-1C7W

GT-2C-L/GT-2C

O swi
Funktion Standard
Lassen Sie fiir die Abbrucheinstellung einer A

Gegensprechanlage SW1 auf ,,A* stehen. Stellen Sie

andernfalls auf ,,B“.

* Siehe das GT-SYSTEM-
INSTALLATIONSHANDBUCHY/Standard- &
Erweitertes System [4],,VERDRAHTUNG" fir die
Details zu den SW1-Einstellungen.

® sw2

Die Gegensprechanlagen missen mit Tirstellen/Pfortnerstellen
verbunden sein, um das Anrufen und die Kommunikation zu

ermdglichen.

Alle Gegensprechanlagen konnen eine ,,GERATE-Link-1D* haben,

die mithilfe von SW2 festgelegt wird.

festgelegt.
* Beim GT-1D und GT-1A wird die Gerate-

festgelegt.
» Manuelle Einstellung:

DIP-Schalter fest.

Legen Sie die GERATE-Link-1Ds im Voraus
fest und koordinieren Sie sie mit dem
Systeminstallateur die Einstellungen des
DIP-Schalters SW2.

HINWEIS:
Wenn eine Mischung von Audio- und

nur die automatische Einstellung verwendet
werden.

Link-1D stets mit der ,,Handshake-Methode*

Legen Sie die GERATE-Link-1D mithilfe der

Gegensprechanlagen im System vorkommt, sollte

Funktion Standard
Die DIP-Schalter von SW2 missen verwendet 1: OFF
werden, um die GERATE-Link-1Ds mithilfe der 2: OFF
»manuellen Einstellungsmethode* festzulegen. 3: OFF
Wenn Sie die ,,automatische Einstellungsmethode” | 4. opp
verwenden, dndern Sie die Standardeinstellung 5: OFF
,0000 0000* nicht. 6: OFF
+ Automatische Einstellung: 7: OFF
Stellen Sie die DIP-Schalter auf ,,0000 0000“. |8: OFF
Das Geréte-Link-1D wird automatisch (0000 0000)

Wie die ,,GERATE-Link-ID* festgelegt wird
Es gibt zwei Methoden fir die Linkeinstellung.

Durch Die Trstellen/Pfortnerstellen mussen in den

Handshake- | Programmiermodus versetzt werden und die

Methode Kommunikation muss mit jeder Gegenstelle
einzeln vollzogen werden. Sowohl die
-automatische Einstellung“ als auch die
»manuelle Einstellung* ist verflgbar.

Mithilfe des Jeder Gegensprechanlage muss eine

GT- einzigartige GERATE-Link-ID des

Einrichtungstools | Teilnehmers zugewiesen werden, wie

nachfolgend aufgezeigt. Die Linkzuweisung
erfolgt mit dem GT-Einrichtungstool. Fir die
GERATE-Link-1Ds ist nur die ,manuelle
Einstellung* verfuigbar. Die DIP-Schalter von
SW2 missen im Voraus festgelegt werden.

Manuelle Einstellung

1 zur Einstellung der Bewohner-ID die ID in dezimaler

Bezifferung in die binare ID umwandeln.

« 1zeigt m (EIN) und 0 zeigt Q (AUS) an.

« Fir die bindre Bezifferung siehe die DIP-Schalter- & ID-Liste
fiir die Gegensprechanlagen ¢ im Einrichtungstool und
nehmen Sie die Einstellungen vor, wie nachfolgend angegeben.

Dezimalschreibweise | Binarschreibweise DIP-Schalter
1 0000 0001 A WeE®
2 0000 0010 === =]l
3 0000 0011 === " ulu|
4 0000 0100 e e
4‘8 0011‘0000 ] ] .iiii
2éo 1111.1010 mEm. 'ﬂiﬂi

Erstellen Sie mit dem Setup-Tool eine

Korrelationstabelle zwischen der ID fir die Namen

der Teilnehmer/Mieter und den Gegensprechanlagen

und laden Sie diese zur Turstelle oder zur

Pfortnerstelle hoch.

* Die programmierten Daten und die Teilnehmerdaten sollten
auf Ihrem PC gespeichert werden.

(*1): Die DIP-Schalter- & ID-Liste fur die Gegensprechanlagen ist

-10 -
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n Uberblick tiber die Einstellungen

Wenn die Installation des GT-Systems beendet ist, konfigurieren Sie die Einstellungen fiir das gesamte System, bevor Sie es verwenden, indem
Sie die nachfolgenden Schritte befolgen.

Alle Einstellungen konnen mithilfe des GT Setup-Tools fir Windows vorgenommen werden. Sie kdnnen die Einstellungen auch an einer
Turstelle oder Pfortnerstelle konfigurieren. AuRerdem kann das GT Setup-Tool fir Android verwendet werden, um die Einstellungen fir
Stationen mit NFC vorzunehmen.

4 N
Anfangseinstellung
1. Installieren Sie das GT Setup-Tool fur Windows (— [5-1])
(oder installieren Sie das GT Setup-Tool fur Android).
2. Die Stufe der Zugriffsrechte fur die Einstellungen festlegen
(Admin). (— [52])
3. Richten Sie einen neuen Ort ein. (— [5-2])
* Einstellung der Ortskonfiguration.
* Legen Sie die Anzahl der Pfortnerstellen und Trstellen
geméR der Ortskonfiguration fest.

v

Linkeinstellung

Befolgen Sie die Verfahrensweise der
Linkeinstellungsmethoden*. @
(— 611 [8])

N 4
Konfigurieren Sie die Einstellungen fir jede

e 3B

11 -
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ﬂ Anfangseinstellung

(51

Installation des GT Setup-Tools

cm

B Systemanforderungen fir den PC

Ihr PC muss die folgenden Mindest-Systemanforderungen erfillen,
um das GT Setup-Tool zu verwenden.

Windows 7 (Service Pack 1)

Betriebssystem Windows 8.1
Windows 10

Prozessor 1GHz

Arbeitsspeicher (RAM) | 2 GB RAM

Festplatte Insgesamt 100 MB (*1)

Laufzeitumgebung Microsoft® .NET Framework 4.5 (*2)

Anzeige 1024 (W) x 768 (H), 16-Bit

USB-Anschluss TypA

(*1): Wenn die Software auf ein anderes Laufwerk als das Laufwerk
C: installiert werden soll, mussen sowohl das Laufwerk C: als
auch das Installationslaufwerk tiber 50 MB oder mehr freien
Speicherplatz verftigen.

(*2): Wenn die angegebene Laufzeitumgebung nicht auf dem PC
installiert ist, wird sie automatisch installiert, wenn das GT
Setup-Tool installiert wird.

HINWEISE:

 Die Anwendung kann auf einem PC mit Spezifikationen
unterhalb der notwendigen Anforderungen nicht lauffahig oder
nicht ordnungsgeman lauffahig sein (wie zum Beispiel
einfrieren).

« Wir empfehlen, dass Sie einen PC verwenden, der die
grundlegenden Systemanforderungen ubersteigt.

Ml Installation des GT Setup-Tools

* Sie missen sich moglicherweise als Administrator an Ihrem PC
anmelden, um das GT Setup-Tool zu installieren.

1 Laden Sie das »Aiphone GT Setup Tool for
Windows (Aiphone GT Setup-Tool fur Windows)*-
Installationsprogramm von
L~www.aiphone.net* auf lhren PC herunter.

2 Doppelklicken Sie auf das ,,Aiphone GT Setup
Tool for Windows (Aiphone GT Setup-Tool fiur
Windows)“-Installationsprogramm und befolgen
Sie anschlieBend die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

* Wenn sich ein Dialogfeld 6ffnet, das Sie fragt, ob die
folgenden Treiber installiert werden sollen, klicken Sie auf

[OK],

e USB-Treiber des Aiphone GT Setup-Tools fur Windows

* Briickentreiber USB auf UART des Aiphone GT Setup-
Tools fur Windows

-12 -
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(5-2

Einrichtung eines neuen Ortes

(o )

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol ,,Aiphone GT
Setup Tool for Windows (Aiphone GT Setup-Tool
fur Windows)“ auf dem Desktop oder fiihren Sie
,.gt_settingtool.exe* aus.

Das Dialogfeld ,,Einen Betrieb wahlen* 6ffnet sich.

Wahlen Sie ,,Neuen Ort erstellen®, wenn Sie ein
neues System einrichten, klicken Sie dann auf [OK],

Aiphone GT Setup-Tool fur Windows

=

Einen Batrieb wihlen

Wichtip nur GT-DMB, GT-DB, GT-MKB, GT-BCXE unid GT-MCH

1@ Neuen Ort erstellen

() Wathandenen Ort bearbeiten

(_O—K[l%
h 4
Das Fenster ,,Neuen Ort erstellen: Ortskonfiguration“ 6ffnet sich.

* \Wenn Sie den Einstellungsinhalt fur einen vorhandenen Ort
veréndern mochten

(~[53])

Einstellungsbildschirm fur den ausgewahlten Ort

Meniileiste (— )

3 Stellen Sie die folgenden Punkte ein, klicken Sie

dann auf [Weiter].

Position Optionen Hinweis

Autorisierung |Admin/Manager Admin: Vollstandiger

einstellen Zugriff auf alle

Einstellungen.
Manager: Teilweiser
Zugriff auf die
Einstellungen.
) _ |Einzelbausystem/ Wahlen Sie
Ortskonfiguration |\enrfachbausystem LEinzelbausystem* (1)

(*1): Diese Anleitung behandelt kein Mehrfachbausystem. Fir ein
Mehrfachbausystem siehe die englische oder franzdsische Version
des GT-SYSTEM-EINSTELLUNGSHANDBUCH/
Mehrfachbausystem.

Alle Positionen kdnnen eingestellt werden, wenn Sie mit

Administratorrechten zugreifen.
Die Positionen in [___] kénnen nicht mit Managerrechten

eingestellt werden. (—

[6-2])

Stellen Sie die folgenden Punkte ein, klicken Sie
dann auf [OK].

Position Beschreibung

Name des Ortes Geben Sie einen neuen Ortsnamen ein.
Abschnitt Wahlen Sie die Nummer des GT-MCX aus,
Steuerungsgerat ,0“ oder ,,1“. Siehe die englische oder
(GT-MCX) franzosische Version des GT-SYSTEM-

EINSTELLUNGSHANDBUCH/
Mehrfachbausystem fiir die GT-MCX-
Einstellung.

Erweiterte Bus-
Steuerungsgerdt (GT-BCXB)

Wenn Sie das GT-BCXB-N verwenden,
wahlen Sie ,,1%.

Anzahl der Wachen

Wiadhlen Sie die Anzahl der Pfortnerstellen
aus, die am Ort verwendet werden.

Anzahl der Eingénge

Wahlen Sie die Anzahl der Tirstellen aus,
die am Ort verwendet werden.

Der Einstellungsbildschirm fir den Ort 6ffnet sich.

Symbolleiste

Aiphone GT Setup-Tool fur Windows - [EXBUIL] C:¥.

Datel Besrbeiten Angicht  verbindung _ Hife |

GT Setup Tool for Windows¥SiteData... = || = =]

AIPHONE

Die Verknuipfungssymbole fiir die
héaufig verwendeten Funktionen
in der Mendleiste werden

angezeigt. (— [7-1])

Name des Ortes =

zm

IDCode *

Pfoerner
MKB2 Anrufmethode
MKB3
hkB4
urstelle
DWB/DA1
- DMBIDB2
OMB/DB2
DMBIDBY
DMB/DBS
DMB/DBE
DWB/DB?
- DMB/DBE
- DMB/DBY
DMB/DBT0
DMB/DAT
DMB/DET2
DWB/DA13
- DMB/DB14
- DMBIoB1S
OMB/OB1E
BCHB

Mame

Abschnitteinfo,

Liste der Stationen

5

Eingangsinfo,

Wach-Info

I

Timer

Setup Wohnungsgerast

Liste der Einstellungen

l

?

LB AMD LS

Anzelgesprache wahlen

@ Englisch

(©) Frahzisisch
() Niederiandisch
() Bpanisch

(©) Deutsch

©) Norwegisch
) alienisch

() Tiirkisch

Finnisch

Einstellungsfenster fir
die ausgewahlte
Position

|
Liste der Stationen (*2)

MKB Pfortnerstelle [GT-MKB-N]

DMB Turstelle (Kompletttyp) [GT-DMB-N(-LNV)]
DB Tirstelle (Modultyp) [GT-DB(-V)(-VN)]

BCXB  Erweiterte Audio-Kontrolleinheit [GT-BCXB-N]

-13-

Einstellungspositionen fiir die ausgewahlte Station

(*2): Die unter ,,Anzahl der Wachen* und ,,Anzahl der Eingange* in

Schritt 4 eingerichteten Nummern werden den hier angezeigten
»Stationsnamen* beginnend mit ,,1* zugewiesen. Die Nummer von
»Stationsname* kann mit ,,Bearbeiten* - ,,Ortskonfiguration &ndern*

in der Symbolleiste geéndert werden. ( — )
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(5-3 Anderung des Einstellungsinhalts fur einen vorhandenen Ort

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol ,,Aiphone GT
Setup Tool for Windows (Aiphone GT Setup-Tool
fur Windows)* auf dem Desktop oder fuhren Sie
,»gt_settingtool.exe* aus.

Das Dialogfeld ,,Einen Betrieb wahlen* 6ffnet sich.

2 Wiahlen Sie ,,VYorhandenen Ort bearbeiten*,
klicken Sie dann auf [OK].

(@) Aiphone GT Setup-Tool fiir Windows ==
Einen Betrieb wihlen
Wicktigr rur GT-DMB, GT-DB, GT-MKE, GT-BCHA und GT-MCH
() Mauen Ort erstellan
@ Vorhandenen Ort bearbeiten
oK
A
N

Das Fenster ,,Ort wahlen“ 6ffnet sich.

3 stellen Sie die folgenden Punkte ein, klicken Sie

dann auf [OK].

Position Optionen Hinweis
Autorisierung | Admin/Manager Admin: Vollstandiger
einstellen Zugriff auf alle

Einstellungen.
Manager: Teilweiser
Zugriff auf die
Einstellungen.

Ort wahlen Wahlen Sie aus dem
Pull-down-Menii den
Zielort aus.

4

Der Einstellungsbildschirm fur den Ort 6ffnet sich.

4 Andern Sie den aktuellen Einstellungsinhalt.

(—[6])

HINWEISE:
Wenn die neueste Einstellungsdatei nicht auf dem PC ist, laden Sie
sie von der Station herunter und &ndern Sie anschlieRend die

Einstellungen. (— [7=2], [75])

-14 -
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n Systemeinstellungen Sehritt 2

(6-1 Registrierung der Teilnehmerinformationen

Registrieren Sie die Informationen (We-Nummer, Bewohnername usw.) fiir jeden Teilnehmer.
Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte I bis [El.

* Der folgende Bildschirm ist ein Registrieren Sie die Teilnehmerinformationen.
Beispiel fiir den Zugriff mit ~ cooeooeo oo
Administratorrechten. Geben Sie den Bewohnernamen ein.

(*1): Nur verfligbar, wenn Sie mit

=l h Klicken, um einen Bewohnernamen zum gleichen Gerat
Administratorrechten zugreifen.

hinzuzufiigen. Bis zu vier Namen kénnen in einem Gerat
Wahlen Sie eine Station 1 registriert werden.
zum Bearbeiten aus. |

Klicken Sie auf diese Schaltflache,  Geben Sie die GERATE-Link-ID(s) zu jedem Teilnehmer
um den Bildschirm zu aktualisieren.  (Gerat) ein. (1)
* Wenn die Aktualisierung erfolgt ist, * Bis zu 4 GERATE-Link-IDs kénnen pro Teilnehmer (Gerét)
wird die ,Einstellung WE-ID-#* verlinkt werden.
aktiviert. (Siehe unten, wie die Eingabe erfolgt.)

i
|
|
|

Wahlen Sie die ‘ Falls zutreffend weisen Sie dem Rufschaltermodul :

Waéhlen Sie ,Name"“. Sortierreihenfolge der Liste aus. GT-SW eine Ruftaste zu. 1) '

i
7 |
(53 Aiphone GT Setyp-Tool fur Windows - [EXBUIL] C:¥Users¥Public¥Documents¥Aiphone¥Aiphone GT Setup Tool fof Windows¥SiteData¥EXBUIL =2 =) !
Datei Bearbeitgn  Ansicht  Verbindung | Hilfe .
I i
~ !
DS &M & P AIPHONE 3
= <] = |
EXBUIL S | Eingghe WE-Nr. und Name |
c || &-Ploerner ' '
g ID Code * | Mach Registrierung # sottieren - ewohnear ] [ Ubef Zuordnung der Ruttaste # ] .
= - MKBZ Anrufrnethode | | | | - |
E - MKB3 Lm E PagEen e Bewohnemame penel IHuﬁaste# Einstellung WE-ID-# B !
| i
= - MKB4 . 0 |

o Abschnittsinf 1 1 -
= | = Turstelle senmein 0 _ |
. OMBIDET Eingangsinfo D 2 2 - !
L - DMBIDB2 Wach-nfo | j j = .
-~ DMBIDB3 Timer 0 g 7 ;
i = B Setup Wuhnungsgeraét & & . |
£ - DMBIDBS J '
= DMB/DEE D v g hd !
= DMBIDET ' £ 8 T !
5 DMBIDES ' 4 d hd !
2z DMBIDBS ' 10 10 - '
=l DMBIDB 0 0 11 1 . ;
L DMBIDB11 i 12 12 o !
DMRIDB 2 0 13 13 - :
- DMBIDB & : 14 14 | - | r '
- DMBIDB1 4 | [—|: .

Bildschirm aktual

e : naschirm aktualisiegen :
- DMBIDE16 | 146 Zeichen Gerdt (0-9 A-Z)(nur GroRbuchstaben) """ """/ "(Leerzeichen)" "A" "&£ "&" .
-BCXB ! i
: 0p32 Zeichen Bewohnername (0-9 A-Z{nur GroRhuchstahen) """ """ "@" "#' "&" "(Leprzeichen)" R Y :
| |
: [Berate-Link-1D] 51-5500, 1-A500, B1-B400, C51-C52, CA1-CAZ, CB1-CB2 {(Kann nichtim gleichen Gerat # duplizieren) :
: |
! 4 . + .
! Geben Sie die We-Nummer ein. (1) IsillaliE[ 1
i |
! Fugen Sie den gewiinschten Bewohner der Schnellliste auf dem Tirstellen- !
1 Bildschirm (GT-DMB-N(-LVN)) hinzu, indem Sie 1 bis 4 auswahlen. |
| i
! * Bis zu 4 Teilnehmer konnen zur Schnelliiste hinzugefiigt werden. (— [9-1], [9-3]) !
1 * Diese Einstellung wird auf die Einstellung unter ,KURZWAHL" des GT-NSB ;
angewendet. w
i |
i i
| i
| i
| i
i |
i i

Eingabe der GERATE-Link-ID [Erweitertes System]
* Siehe die ,[3] DIP-Schaltereinstellungen (im Voraus bestatigen)* fur die VORSICHT
Details. Achten Sie auf die Eingangsmethode fiir die GERATE-IDs der SUB2A/SUB2B-Linie.
[Standardsystem] » Geben Sie fiir die Gegensprechanlage in einer SUB1A/SUB1B-Linie in einem
« Geben Sie filr die Gegensprechanlage eines Standardsystems S + , GERATE-ID* erweiterten System A +,,GERATE-ID* ein. (Eingabebeispiel: A1, A20, A150).
ein. (Eingabebeispiel: S1, S20). » Geben Sie fur die Gegensprechanlage in einer SUB2A/SUB2B-Linie in
« Geben Sie fiir ein GT-MKB-N-Standardsystem CS + ,Pfértnerstellen-1D“ ein. einem erweiterten System B +,250 + GERATE-ID" ein. (Eingabebeispiel:
(Eingabebeispiel: CS1, CS2). B251, wenn die GERATE-ID der SUB2A/SUB2B-Linie = 1 (250 + 1) ist;

B270 wenn die ID = 20 (250 + 20)) ist.

« Geben Sie fur die GEMEINSAM1-Linie in einem erweiterten Systems
GT-MKB-N CA + ,Pfortnerstellen-ID* ein. (Eingabebeispiel: CAl, CA2).

« Geben Sie fir die GEMEINSAM2-Linie in einem erweiterten Systems
GT-MKB-N CB + ,,Pfortnerstellen-1D* ein. (Eingabebeispiel: CB1, CB2).
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(6-2

Schutz- und Turstelleneinstellungen

cm

Konfigurieren Sie die Einstellungen fir die Pfortnerstellen und Turstellen individuell.
Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte Ell bis E.

Wahlen Sie eine Station zum Bearbeiten aus.

Konfigurieren Sie die Detaileinstellungen.
* Siehe die nachfolgende Tabelle fiir die Details.

| for Windows¥SiteData¥EXBUIL

[=E=]r=]

AIPHONE

-
Zugangs-Code J MFC-karten-ID | Bewohnet-InfoHirweise |

MFC-Karter-10: 81 4116120 (4/7/8/10 Byted alphanumerisch (0-8, A-Fi{nur GroRbuchstaben))

Wabhlen Sie eine Einstellungsposition aus.
* Siehe die nachfolgende Tabelle fiir die Details.
Aiphone GT Setup-Tool fuf Windows - [EXBUIL] C:¥...ers¥Public¥Documents¥Aiphone®¥Aiphone GT Setup Tt
Date)  Bearbeiten  Ansfcht  Verbindung  Hilfe
=B MO
O = & &
B <
EXBUIL Sprache Zugangscode-Stellen
< || - Pioertner @ 4 - o 6
- @ ® ®
= WMKE1 ID Code @ @) ©
g MKB2 Anrufmethode
= MKB3 Eingabe Zugangs-Code
o
E KB4 —
= Turstelle Zugangscode-Typ
DMBDB1 Ahschnittsinfo
L DMB/DB2 Eingangsinfo. 1
- DOMB/DB3 Wach-Info 2 | Zugangscode
c
5 DMB/DB4 — 3 | Zugangscode
= --DMB/DBS 4 | Zugangscode
= Setup Wohnungsgeraet
z - DMBIDEE P 959 5 | Zugangscode
5 - DMB/IDBT Begraung 6 |Zugangscode
2 - DMB/DBE 7 | Zugangscode
‘% -~ DmB/DEY 8 Zugangscode
- -~ DMBIDB10 9 | Zuganhgscode
L - DAIEHOTEA 10 | Zugangscode
-~ BUEHELE 2 11 | Zugangscode
--DMBIDB13
12 |Zugangscode
- DMBIDB14
13 | Zugangscode
- DMBIDB15 B "
- DMBIDB16 ugsngsrore
~BCHB Bildschitm aktualisieren
Zugangscode: Nur Nurmmern
Bewahner-Info /Hinweise: 0-16 alphanumerische Zeichen

Position | Beschreibung Einstellungswert/Optionen Standard
Sprache Wahlen Sie die Sprache fiir die Englisch/Franzésisch/Niederlandisch/Spanisch/ Englisch
Bildschirmanzeige aus. Deutsch/Norwegisch/Italienisch/Turkisch/Finnisch
ID Code EiNa L] Legen den Passcode fur das Hochladen/ - -
Herunterladen der Einstellungsdaten und den
Zugriff auf den Einstellungsmodus aller Stationen
fest.
HINWEIS: Registrieren Sie nicht die ID des
Android-Geréts als Passcode.
Admin.-Passcode Legen Sie einen Passcode flir den Zugriff mit Geben Sie ,,+“ und eine 4-stellige Zahl ein. *1111
Administratorrechten fest. A\ Wir empfehlen, den Standardpasscode auf
einen spezifischen Passcode zu &ndern,
wenn Sie das GT Setup-Tool das erste Mal
verwenden.
Admin.-NFC-Karten-1D Richten Sie eine NFC-Karten-ID-Nr. fiir den 8/14/16/20 (4/7/8/10 Byte), alphanumerisch (0-9, |-
Zugriff mit Administratorrechten ein. A-F (nur GroRbuchstaben))
Manager-Passcode Legen Sie einen Passcode fiir den Zugriff mit Geben Sie ,.#“ und eine 4-stellige Zahl ein. #2222

Managerrechten fest.

A\ wir empfehlen, den Standardpasscode auf
einen spezifischen Passcode zu &ndern,
wenn Sie das GT Setup-Tool das erste Mal
verwenden.

Manager-NFC-Karten-1D

Richten Sie eine NFC-Karten-ID-Nr. fiir den
Zugriff mit Managerrechten ein.

8/14/16/20 (4/7/8/10 Byte), alphanumerisch (0-9,
A-F (nur GroRbuchstaben))

Anrufmethode {ilEguilel

Wiahlen Sie die im Suchbildschirm verfiigbare
Suchmethode fiir ein Gerét ein, das gerufen
werden soll.

Name / # Suche

Abschnittsliste + Gerat # (unzutreffend)
Geratenummer (nur GT-DMB)
Abschnitt # + Gerat # (unzutreffend)

Name / # Suche

* Alle Positionen konnen eingestellt werden, wenn Sie mit Administratorrechten zugreifen.

Die Positionen in L___] kénnen nicht mit Managerrechten eingestellt werden.
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Position Beschreibung Einstellungswert/Optionen Standard
Zugangs-Code (nur Turstelle) | Legen Sie die Turéffnerkontaktmethode Zugangscode-Stellen: 4/5/6 4
(entweder Eingabe eines Zugangscodes oder Zu Tun-
gangscode-Typ: Zugangscode
N_FC-Verwendyng) und de_n Zugangscode (oder Zugangs-Code/NFC-Karten-1D
die ID) pro Teilnehmer/Mieter fest.
o o . Zugangscode: -
HINWEIS: Registrieren Sie nicht die ID des Nur Nummern (Wahlen Sie 4, 5 oder 6 Stellen.)
Android-Geréts als Zugangscode. NFC-Karten-ID:
8/14/16/20 (4/7/8/10 Byte), alphanumerisch
(0-9, A-F (nur GroRbuchstaben))
Bewohner-Info./Hinweise: -
0-16 alphanumerische Zeichen
Name [61)) : :
Abschnittsinfo. (Nur fir Mehrfachbausystem.) -
Eingangsinfo. Geben Sie die Turstelleninformationen ein. « Abschnitts-ID: ,,1* fiir ein Einzelbausystem. -
« Eingangs-1D: 1-16
« Eingang #: 1-6-stellig
« Eingangsname: 0-32-stellig
Wach-Info. Geben Sie die Informationen der Pfortnerstelle ein. |« Abschnitts-ID: ,,1* fiir ein Einzelbausystem. -
» Wach-ID: 1-4
» Wache #: 1-6-stellig
» Wach-Name: 0-32-stellig
Timer Legen Sie die Dauer jeder Timerbedienung fest. - -
Operation-Timer Legen Sie die Dauer der Bedienung fest. 15-99 Sek. 15 Sek.
Programm-Timer Legen Sie die Dauer des Programmmodus fest. 30-99 Sek. 60 Sek.
Rufdauer Legen Sie die Dauer eines Rufs fest. 30-99 Sek. 45 Sek.
Setup Wohnungsgeraet Konfigurieren Sie die individuellen Einstellungen fiir | - -
jede Station.
Rufton-Kontakt Legen Sie fest, ob die Rufe an die Pfortnerstellen an | AN/AUS AN
den RYC-RYC-Anschluss (AN) weitergeleitet werden.
(5]
g Alarm-Ausgang Legen Sie fest, ob die Notrufwarnsignale an den AN/AUS AN
s RYK-RYK-Anschluss (AN) weitergeleitet werden.
g Sortierung &ndern Legen Sie die Sortierreihenfolge fiir die Suche fest. Sort. nach Name/Sort. nach Nr. Sort. nach Name
@ | Videoruf Eingangs-ID | Legen Sie die Tiirstelle fest, die angezeigt werden N/A N/A
2 kann, wenn die Taste gedriickt Eingang ID1
° wird. Eingang 1D2
I | Anruf Gerat Aktivieren (AN) oder deaktivieren (AUS) Sie das AN/AUS AN
Rufen einer Gegensprechanlage von einer
Pfortnerstelle.
Monitor Funktion (*1) | Aktivieren (AN) oder deaktivieren (AUS) Sie die | ANJAUS AUS
(nur GT-DMB) Uberwachung einer Tiirstelle von einer
Gegensprechanlage oder Pfortnerstelle aus.
Ruf-Display (*1) Legen Sie den Video-Anzeigemodus bei einem Ruf | ZOOM ZOOM
(nur GT-DMB) fest. WEITWINKEL
3 SEK ZOOM > WEITWINKEL
3 SEK WEITWINKEL > ZOOM
Sichtbarkeit Aktivieren (AN) oder deaktivieren (AUS) Sie die AN/AUS AUS
Anpassung der Hintergrundbeleuchtung.
Anz. Teiln. Nr. Legen Sie fest, ob die We-Nummer und der AN/AUS AN
Bewohnername (AN) oder nur der Bewohnername
(AUS) auf der Anzeige der Turstelle angezeigt wird.
Sprachwahl (*1) Legen Sie fest, ob die Sprachausgabe verwendet wird | Keine Sprachausgabe/Englisch/Franzésisch/ Keine
(nur GT-DMB) und wahlen Sie die Sprache der Sprachausgabe aus. | Niederlandisch/Spanisch/Deutsch/Norwegisch/ Sprachausgabe

« Keine Sprachausgabe: Die Sprachausgabe wird
nicht verwendet.
« Ruftonpegel: Anstelle der Sprachausgabe wird ein
Ton verwendet.

Ruftonpegel

Sortierung &ndern

Legen Sie die Sortierreihenfolge fiir die Suche fest.

Sort. nach Name/Sort. nach Nr.

Sort. nach Name

(nur GT-DMB)

(0 = solange TO-Taste gedriickt wird)

Standby Bildschirm Stellen Sie den im Standby-Modus angezeigten Begruessung Begruessung
Bildschirmtyp ein. Bedienung
Bild (nur GT-DMB)
Schnellliste (nur GT-DMB)
Bildschirmthema Legen Sie den Bildschirmhintergrund fest. A/B A
(nur GT-DMB)
Tueroeffnerzeit (*1) Legen Sie die Dauer des Turoffnerkontaktes fest. 0-20 Sek. 0 = solange

TO-Taste gedriickt
wird

Licht od. Kamera (*1)
(nur GT-DMB)

Wahlen Sie das mit einer Tirstelle verbundene
optionale Gerét aus.

Lichtsteuerung
Kameraumschaltung

Lichtsteuerung

Kameraprioritzt (*1)
(nur GT-DMB)

Legen Sie die Prioritat der Kameras fest.

Interne Kamera
Externe Kamera

Interne Kamera

* Alle Positionen kénnen eingestellt werden, wenn Sie mit
Administratorrechten zugreifen.

Die Positionen in C___ kénnen nicht mit Managerrechten eingestellt werden.
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Position

Beschreibung

Einstellungswert/Optionen

Standard

Nachtbeleuchtung (*1)

Aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische

Auto. Beleucht.

Auto. Beleucht.

(nur GT-BCXB-N)

ein.
* Der Verbindungsstatus kann durch Anklicken

von iiberpriift werden.

« Verbindung
« Kontakttyp
Wahlen Sie entweder Schliesser oder Oeffner
e Timer
Stellen Sie den Timer zur Aktivierung der
Aufzugsteuerung ein.

§ (nur GT-DMB) Nachtbeleuchtungsfunktion der Beleuchtungs-LED | Immer Aus
]2 einer Turstelle.
o —
S % Ruftaste # fur Legen Sie eine der Ruftasten am GT-SW als Kein Eintrag, 1-100 (Kein Eintrag)
5 || Helligkeitssteuerung Beleuchtungstaste fest.
% | (nur GT-DB)
= 5% | Voreinst.Kamera Legen Sie die Position der Kamera im Zoommodus | [1]-[9] [5]
=0 fest.
g Helligkeit Stellen Sie die Bildschirmhelligkeit ein. 0-9 5
(nur GT-DMB) (Dunkel - Hell)
BegriRung - - -
(nur GT-NSB und GT-DMB)
Nachricht Geben Sie die Begriiungsnachricht ein. Bis zu 160 Zeichen -
Scroll Geschwindigkeit Legen Sie die Scrollgeschwindigkeit der 0-9 5
Begriiungsnachricht fest.
Liftsteuerung 1 Richten Sie die Verbindung fir jede GTW-LC « \erbindung: AUS/AN AUS

« Kontakttyp: Schliesser/Oeffner

 Timer: 1-600 Sek.

Liftsteuerung 2
(nur GT-BCXB-N)

Aktivieren Sie das Relais im jeweiligen GTW-LC
fur jede Gegensprechanlage.

1-20

* Alle Positionen kdnnen eingestellt werden, wenn Sie mit
Administratorrechten zugreifen.

(*1): FUr die Modultyp-Turstelle kann diese Einstellung nur mithilfe des
Einstellungsschalters an der Station erfolgen.

Die Positionen in C___ kénnen nicht mit Managerrechten eingestellt werden.

-18-
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1 | Funktionen in der Mentileiste

Symbolleiste
Mendleiste Verknlipfungssymbole fiir haufig verwendete Funktionen in der Menleiste

Aiphone G Setup-Tool fir Windows - [EXBUIL] C:¥...ers¥Public¥Docyments¥Aiphone¥Aiphone G1
| Datei Bearbeiten Ansicht Verbindung  Hilfe |

DB &bMOB &%
H‘EKBUIL el ‘ Zugangscode-Stellen

C7-1 Funktionsliste )

Symbolleiste

‘ Funktion ’Symbol in der | Beschreibung

Dateli Neuen Ort erstellen Offnet das Fenster ,,Neuen Ort erstellen: Ortskonfiguration®.

(- )
Vorhandenen Ort Offnet das Fenster ,,Ort wéhlen®.
bearbeiten (— )

Einstellungen speichern Speichert alle Einstellungsinhalte fir den aktuellen Ort. (Siehe unten.)

Einstellungen sichern
Beenden

Speichert den gesamten Einstellungsinhalt des aktuellen Orts unter einem anderen Dateinamen.
Beendet das GT Setup-Tool.

Bearbeiten | Ortskonfiguration &ndern Andert die Nummer der Pfortnerstellen, Turstellen, der erweitertes Bus-Steuerungsgerat und den
Ortsnamen. Die Anzahl der ,,Stationsname* jeder Pfortnerstelle oder Tiirstelle kann ebenfalls

geéndert werden. (— )

|| @B 0% Lo

Einstellungen vergleichen & Der Einstellungsinhalt zweier Stationen oder Dateien kann zusammengeftiigt werden, indem er auf
& zusammenfiigen dem gleichen Bildschirm verglichen wird. ( — )
Ausschnei. % Schneidet die ausgewahlte Position oder den ausgewahlten Text aus.
Kopieren m Kopiert die ausgewahlte Position oder den ausgewahlten Text.
Einfuigen E Fugt die kopierte Position oder den kopierten Text ein.
Ansicht Sprache Wahlen Sie die Sprache der Bildschirmanzeige des GT Setup-Tools aus den folgenden aus:
- English (Englisch)/Francais (Franzdsisch)/Nederlands (Niederléandisch)/Espafiol (Spanisch)/Deutsch
(Deutsch)/Norsk (Norwegisch)/Italiano (Italienisch)/Turk (Ttrkisch)/Suomi (Finnisch)
Symbolleiste Aktiviert/deaktiviert die Symbolleiste.
Verbindung |Hochladen (PC -> Die durch das GT Setup-Tool konfigurierten Einstellungsdaten kdnnen zu einem erweiterten
Station) Bussteuerungsgerét (GT-BCXB-N), den Tiirstellen und den Pfértnerstellen hochgeladen werden.

(— [7-4])

Die auf einem erweiterten Bussteuerungsgerat (GT-BCXB-N), Turstellen und Pfortnerstellen

Herunterladen (Station ->

B

PC) konfigurierten Einstellungsdaten konnen zum GT Setup-Tool heruntergeladen werden.
(- [75)
Bild Upload Von einem PC kann ein Bild (.gtnb) zu einer Komplettyp-Tiirstelle vom Typ GT-DMB-N(-LVN)

hochgeladen werden, das im Standby-Modus auf dem Bildschirm der GT-DMB-N(-LVN) angezeigt wird.
* Mithilfe des Konvertierungsprogramms, das von der Aiphone-Website
»www.aiphone.net* heruntergeladen werden kann, muss ein Bild (.bmp 320 x 240, 24 Bit) vor
dem Hochladen in ein eigenes Format (.gtnb) umgewandelt werden.
* Verbinden Sie die GT-DMB-N(-LVN) tber ein USB-Kabel mit dem PC.

COM Port - Legt den COM-Anschluss des PCs fest, der fiir eine USB-Verbindung mit GT-BCXB-N verwendet wird.
Zeigt die aktuelle Version des GT Setup-Tools an.

Hilfe Version

Zielordner fur die gespeicherten Dateien
C:\Users\Public\Documents\Aiphone\Aiphone GT Setup Tool for Windows\SiteData

Form der Ordnernamen und Dateinamen

Einzelbausystem Mehrfachbausystem
Ordnername Name des Ortes Name des Ortes
Name des Unterordners - Station (z. B. MCX26)
Dateiname Station (z. B. DMB1.gtn) Station (z. B. DMB2.gtn)
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(7-2 Ortskonfiguration &ndern

1 wahlen Sie im Menii ,,Bearbeiten* »Ortskonfiguration andern*.
Das Fenster ,,Ortskonfiguration &ndern: (Ortsname)* wird angezeigt.

2 Wihlen Sie die Stationen aus, fur die Sie einen Stationsnamen hinzufigen oder &ndern méchten, und
klicken Sie anschlieRend auf[OK].

Klicken Sie, um den Ortsnamen

Markieren Sie die Kontrollkastchen der Pfértnerstellen und Tirstellen, die
benutzt werden sollen, und entfernen Sie die Markierung der
Kontrollkastchen der Stellen, die nicht benutzt werden sollen.

* In einem erweiterten System missen die an die gemeinsame
Verbindungsleitung 2 des GT-BCXB-N und GT-VBX angeschlossenen
Pfortnerstellen und Turstellen folgende Stationsnamen erhalten.

Pfortnerstelle: MKB3, MKB4

einzugeben. " .
9 Turstelle: DMB/DB9 bis DMB/DB16
Ortskonfiguration dndern:EXBUIL == ]
Abschnitt andern Abschnittskenfiguration andern  Name des Orts dndern
Ja/Nein won Ermeitertem Bus-Steusrungsgerst, Wache und Eingane einstellen.
Abschnitt Steuerungsgerdt (GT-MCH) B Tl
} Stationsname ANALIS Stationsname ANALIS
1 @ 0
MKB1 DMBIDB1
MKB2 DMBIDB2
MKB3 DMB/DB3
Erweitertes Bus-Steuerungsgerat il M EE
(GT-BCHE) DMBIDES
@ 1 e 0 DMBIDBE
DMBIDBT
DMB/DBS
DMB/DBS
DMB/DETD
DMB/DBT1
DMBIDE1 2
DMB/DET 3
DMB/DBE1 4
DMBDET 5
DMBDET 6
(0] 4 ] [ Zuriick ] [ Brwenden ]
Einstellen, ob eine erweiterte Klicken, um die Anderungen zu Klicken, um die Anderungen zu
Audio-Kontrolleinheit verwendet speichern und dieses Fenster zu speichern und dieses Fenster
werden soll (GT-BCXB) schlieRen. geoffnet zu lassen.

Falls ja, markieren Sie , 1%
Falls nein, markieren Sie ,0".
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(7-3

Einstellungsinhalt zwischen den Stationen oder Dateien vergleichen und zusammenftigen )

1 wahlen Sie im Menii , Bearbeiten® »Einstellungen vergleichen & zusammenfiigen* oder klicken Sie in der Symbolleiste auf cﬂ)

Das Fenster ,,Einstellungen vergleichen & zusammenfiigen* erscheint.

2 Wiahlen Sie die Stationen (oder Dateien) zum Vergleichen als , Vergleich-1* und , Vergleich-2* aus, Klicken Sie dann auf [Vergleichen]

. . . . A Ei i 3 4l
Eine Station (oder Datei) auswahlen. . Eine andefe Statlc_).n . Klicken.
(oder Datei) auswahlen.
[ Einstellungen vergleichen & zusammpenfiigen \El
Stationen oder Dateien zum ‘ergleichen wighlen.
“ergleich-1 ergleich-2
Station - }_‘ Station -
Hauptleitune 1 Hauptleitung 1
> MEx] Wiahlen Sie entweder > [MOX
® [kl ,Station“ oder ,,Datei 0 kBl
) [mKB2] wahlen® aus. ) [MEB2]
*) [DME/DE1] . e . * [OMB/DBI
©) [DMBE/DE2] W.?hlen“SI.e fur , Datei © [DMB/DBE2]
) wahlen* eine )
) [DMB/DE3] ) [DMBADB3]
_ vorhandene _
*) [DMB/DBY] - . ") [DMB/DB4]
- Einstellungsdatei (.gtn, -
©) [DME/DES] - I © [DMB/DES]
© [DME/DEE] .ghn) aus, indern Sie die ° [DME/DBE]
: [DME/DET] Schaltflache , Auswahl™ : [DMB/DET]
- driicken. -
) [DMB/DBS] ) [DMBSDBS]
Hauptleitune 2 Hauptleitune 2
) MKB3] @ [MKB3]
© [MKB4] © [MEB4]
*) [DME/DEY] ° [DMB/DBA]
©) [DME/DE10] © [DMB/DB10]
) [DMB/DE11] - [DMBADBE11]
~ [DME/DE12] ) [DMBADBEI12]
© [DME/DE12] © [DMB/DB13]
*) [DME/DE14] * [DMB/DB14]
©) [DME/DE15] © [DMB/DB15]
~) [DMB/DB16] ) [DMBSDBI1E]
© [BCXBI © [BCHE]
‘ereleichen [ Zurixck

3 Vergleichen Sie den Einstellungsinhalt der zwei Stationen (oder Dateien).
Die Stationen (oder Dateien) sind farblich rot und blau markiert

Speichern

Vergleich wahlen

(@) Einstellungen vergleichen & zusammenfiigen

Beenden

ﬁ Vergleich-1] MKB1 ) 1S ( [ Vergleich-2 | MKB3 )

B
Datei wihlen

g‘foenner

Liste der Stationen

Liste der Einstellungen

7

,?{Stellungen kopieren
prache

ID Code
Anrufmethode
Mame
Abschnittzinfo.
Eingaresinfo.
Wach-Infa.

Timer

Wach-Einstellune

Allez kopieren

Sortierung sndern

Videoruf Eingangs-I0

‘ Vergleich-1 ’ Kopieren

Mach links

Pasiti
ozition ‘Wert einztellen
Fufton-Kontakt AN
Alarm-Auzegang AN

M

Anruf Gerst AN

Sort. nach Name

<

<

<<

<

<

Mach
rechts

>

P

>

b

P

‘ Vergleich-2 '

Wiert einstellen
AN

AN

Sort. nach Mame
M

AN

Aktualisieren

| »

m

Die Einstellungsposition auswahlen.
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4 Uberschreiben Sie bei Bedarf den Inhalt einer Station (oder Datei) mit dem aus der anderen Station (oder Datei).

Klicken, um den ganzen in der Liste Klicken, um den ganzen in der Liste
angezeigten Inhalt von ,Vergleich-1“ mit dem angezeigten Inhalt von ,Vergleich-2“ mit dem
von ,Vergleich-2" zu Uberschreiben. von ,Vergleich-1" zu Uberschreiben.

Speichern  Vergleich wahlen  Beenden
Datei wihlen Alle Einstellungen kopieren <« Alles kopieren
c
- Pfoerner
% E‘ : ElSrEiE iach-Einztellune
= I D @zlo Vergleich-1 K Vergleich-2
= MKB2 perufmathod ergleich- opieren ergleich-
— nrUTmetnode it
2 i MKB3 fesiticn ‘Wert einstellen Nach links rr:iacﬁs Wert einstellen
% L MEB4 Mame
- Abschnittsinfo T Rufton-Kontakt AN « » | |an
Einganesinfa. e
= Wiach-Info. FEERESNEIE | Alarm-Ausgane AN « > [ |an L
. machen H
Timer
§| Wahtur et PECREEE s oetirung Sndern Sort. nach Mame < b Sort. nach Mame
z machen
=
% T vidsonuf Eingangs-ID N <« > | M
5
= PR v Gerst AN <« 5> | AN
o machen
i
—
Aktualisieren
Klicken, um die Anderungen in diesem Fenster Klicken, um den Inhalt von =~ —— Klicken, um den Inhalt von
anzuwenden. »Vergleich-1* mit dem von »Vergleich-2“ mit dem von
(Diese Bedienung speichert die Anderungen nicht) ~ »Vergleich-2 pro Position zu »Vergleich-1* pro Position zu
Uberschreiben. Uberschreiben.

B Uberschreiben des gesamten Einstellungsinhalts einer Station (oder Datei) mit dem der anderen
Station (oder Datei)

Klicken.
Speichern  Vergleich wahlen
Datei wshlen lle Eir S ieren Die nachztehenden Einstellungen werden zur gewidinzchten Station kopiert.
§ [=I- Pfoertner Sprache
=] H Einstellunesliste kopiert
T 1D Code
g Anrufmethode Sprache
=3
M. 1D Code
B o —Verzleich=1 >> Verglsich-2 |
= Abschnittzinfo. Anrufmethade
Einganesinfo. Mame
= Wach-Infa. Abzchnittzinfo. —[-\.-‘erglem:h—l << Vergleich-2 ]
Timer Einzanesinfo.
EJ‘ Setup Wohnunezeeraet Wach-Infa.
[= .
= Timer
% Setup Wohnunesgeraet
=
&
o
=3
i)
W
|
Klicken, um den ganzen Einstellungsinhalt von ,Vergleich-2" mit

dem von ,Vergleich-1“ zu tberschreiben.

Klicken, um den ganzen Einstellungsinhalt von ,Vergleich-1* mit
dem von ,Vergleich-2" zu tiberschreiben.
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7.4 || Hochladen der durch das GT Setup-Tool konfigurierten Einstellungsdaten zu
einer Turstelle, Pfortnerstelle oder einer erweiterte Audio-Kontrolleinheit

1 wanhlen Sie aus dem Menii »verbindung* ,,Hochladen (PC -> Station)“ aus oder klicken Sie in der
Symbolleiste auf Iﬁl

Der Bildschirm ,,Hochladen (PC -> Station): Kommunikationsziel wéahlen* erscheint.

2 Wabhlen Sie die Zielstation aus, klicken Sie dann auf .

(& Hochladen (PC - Station): Kommunikationsziel wahlen @

Kommunikations methode

Kommunikationsmethode wihlen

Stationzauswahl

Stelle{n) wihlen, um die Einstellung zu senden.

Hauptleitung 1 Hauptleitune 2

5 [MKBI1] ©) [MKB3]

© [MKB2] © [MKE#]

* [DME/DEBI] © [DME/DBY]

© [DME/DEZ] © [DME/DE10] Die Zielstation auswahlen.

© [DME/DES] © [DME/DE11]

* [DMBE/DBA] © [DME/DE12]

© [DME/DES] © [DME/DE13]

*) [DME/DEE] ) [DME/DB14]

©) [DME/DET] ©) [DME/DE15]

~ [DME/DBS] ) [DME/DE15] _
® [BGXE]

Einstellune WE-ID-3#
Gierite-Link-1D tberschreiben.

|
|

Klicken, wenn Sie die GERATE-Link-ID-Einstellung Klicken.
aktualisieren mochten.

AAktivieren Sie dieses Kontrollkastchen nicht, wenn Sie die
GERATE-Link-ID-Einstellung nicht aktualisieren mochten.

Wéhlen Sie die Kommunikationsmethode mit der Zielstation aus.

Wenn Sie ,,USB* verwenden, verbinden Sie PC und Station tiber den USB-Anschluss an der Station.
* Achten Sie darauf, nur eine Station mit einem PC zu verbinden.

s 1 (Z.B.) Turstelle (Modultyp)
USB-Anschluss

=
& [
[ ]

L J

HINWEIS: Legen Sie die Einstellung ,,COM Port* auf die USB-
Anschlussnummer fest, die fiir den Anschluss der GT-BCXB-N
verwendet wird. (— [7-1])

HINWEISE:

« Wenn Sie die Einstellungsdaten hochladen, muss ein Passcode eingegeben werden.

» Wenn ,,LAN“ ausgewadhlt ist, ist das Hochladen der Daten zu einem erweiterte Audio-
Kontrolleinheit GT-BCXB-N nicht mdglich.
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-.5 || Herunterladen der auf einer Turstelle, Pfortnerstelle oder einer erweiterten

Audio-Kontrolleinheit konfigurierten Einstellungsdaten zum GT Setup-Tool

1 wahlen Sie aus dem Menii »verbindung ,,Herunterladen (Station -> PC)* aus oder klicken Sie in der

Symbolleiste auf &n
Der Bildschirm ,,Herunterladen (Station -> PC): Kommunikationsziel wéhlen* erscheint.

2 Waihlen Sie die Zielstation aus, klicken Sie dann auf .

@) Herunterladen (Station -> PC): Kommunikationsziel wahlen @

T Kommunikationsmethode

Kammunikationzmethode wihlen

Stationzauswahl

Stelleln) wihlen, um die Einstellune beizubehalten.

@ {55}

Hauptleitune 1 Haupteitune 2
SYLIEh! © MKBs]
© kB © IMKBA]
) [DMB/DB] © [DMB/DBS]
© [DMB/DE] @0/ Die Zielstation auswahlen.
) [DMB/DBS] © [DMB/DE11]
© [oME/DEA] © [DMB/DE12]
© [oME/DES] © [DMB/DE12]
© [bME/DES] © [DMB/DE14]
© [oME/DET] © [DME/DE15]
© [DME/DBE] © [DME/DE1E]
© [BCKE]

Einstellung WE-ID-#

Gierste-Link-1D Gberschreiben:

Klicken, wenn Sie die GERATE-Link-ID-Einstellung Klicken.
herunterladen mochten.

AAktiv_i_eren Sie dieses Kontrollkastchen nicht, wenn Sie die
GERATE-Link-1D-Einstellung nicht aktualisieren méchten.

Wahlen Sie die Kommunikationsmethode mit der Zielstation aus.

Wenn Sie ,,USB* verwenden, verbinden Sie PC und Station tiber den USB-Anschluss an der Station.
* Achten Sie darauf, nur eine Station mit einem PC zu verbinden.

p

€

1 (Z.B.) Turstelle (Modultyp)
USB-Anschluss

ES
@ (o
[

J

HINWEIS: Legen Sie die Einstellung ,,COM Port*“ auf die USB-

Anschlussnummer fest, die flir den Anschluss der GT-BCXB-N
verwendet wird. (— [7-1])

HINWEISE:

« Wenn Sie die Einstellungsdaten herunterladen, muss ein Passcode eingegeben werden.

« Wenn, LAN* ausgewahlt ist, ist das Herunterladen der Daten von einer erweiterten Audio-
Kontrolleinheit GT-BCXB-N nicht mdglich.
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ﬂ Einstellung eines Links zwischen den Stationen

@-1

(GT-DB(-V, -VN)/GT-NSB/GT-SW)

Einstellung eines Links mithilfe einer Modul-Turstelle

B Verkniipfung der Gegensprechanlagen mit dem
System

1 Uberprufen Sie, dass alle Gerate montiert und
ordnungsgemal verdrahtet sind und schalten Sie
dann die Stromversorgung ein.

Nehmen Sie die Frontplatte und die Gummikappe ab
und driicken Sie anschlie3end den
Programmschalter mit einem kleinen
Schraubenzieher, und lassen Sie ihn wieder los.

Frontplatte

Gummikappe

Programmschalter

Losen Sie die Schraube.
GT-DB(-V,

-VN)
Die IN USE-LED blinkt und leuchtet dann auf dauerhaft, um

anzuzeigen, dass das Gerét in den Programmiermodus
ibergegangen ist.

| Dieser Schritt ist nur auszufiihren, wenn Sie die

Einstellung der Verkntpfung zu jeder i
i Gegensprechanlage zum ersten Mal ausfihren. Siehe !
{ . VORSICHT*. 5

Wenn die IN USE-LED an der Turstelle
leuchtet, halten Sie die Taste [~o] und
[ GUARD] an der Gegensprechanlage
gleichzeitig gedrickt.

Etwa 5 Sekunden spater wird ein Piepton ausgegeben und alle
Bewohner-1Ds werden geldscht.

[Bei Verwendung des GT-1C7W-L/GT-1C7W)]

Tippen Sie auf - .
1]

(D55 Stz (& i) (gl Eiesls, Diese Station aus dem System Iéschen?

Fir Verbindung Gesprachstaste antippen,
dann registriert die Tur-/Pfortnerstelle.

Station vor Verwendung registrieren!

@
VORSICHT:

Wenn Sie diesen Schritt ausfiihren, werden alle Linkdaten in der
Gegensprechanlage geldscht und auf die Standardeinstellungen
zurlickgesetzt. Flhren Sie diesen Schritt nur aus, wenn Sie die
Einstellungen das erste Mal konfigurieren, nachdem Sie eine
Gegensprechanlage montiert haben. Wenn Sie die Verkniipfung
zu (einer) anderen Gegensprechanlage(n) herstellen,
Uberspringen Sie diesen Schritt.

Wenn Sie die GERATE-Link-ID von Hand mit dem DIP-
Schalter einstellen, ist dieser Vorgang nicht erforderlich.

4 wenn die IN USE-LED an der Tirstelle leuchtet,
drucken Sie die [ 3=y TALK]-Taste der ersten
Gegensprechanlage. Heben Sie bei einer Station
mit Handgerat den Horer ab.

o5 G BB

Der entsprechende Kommunikationskanal wird aufgebaut.
[Bei Verwendung des GT-1C7W-L/GT-1C7W)]

Tippen Sie auf .

PROGRAMMIERUNG

o

Das System ist im Programmiermodus
Fur Verbindung Gesprachstaste antippen,
dann registriert die Tur-/Pfértnerstelle.
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GT-SW: Driicken Sie die entsprechende Ruftaste
und lassen Sie sie los.
* Driicken Sie die Taste nicht l&nger als 1 Sekunde.
GT-SW

) B

9 # 5
%a Beq 3
==l —Zr 9

GT-NSB: Zeigen Sie die zugewiesene We-Nummer
an und driicken Sie die @-Taste und
lassen Sie sie los

* Driicken Sie die Taste nicht langer als 1 Sekunde.

Ein elektronischer Piepton ertdnt einmal.

Bis zu 4 Stationen kénnen mit der gleichen We-Nummer

verknipft werden. (Bei der Registrierung ertont der

elektronische Piepton so oft, wie es der Anzahl der

angeschlossenen Stationen entspricht.)

* \Wenn Sie versuchen, die 5. Station zu registrieren, wird ein
Fehlerton ausgegeben und die Rufanzeige leuchtet fiir 2
Sekunden auf.

Drucken Sie die [Q OFF]-Taste der
Gegensprechanlage, um die Programmierung zu
beenden. Legen Sie bei einer Station mit
Handgerat den Horer wieder auf.

[Bei Verwendung des GT-1C7W-L/GT-1C7W)]

Tippen Sie auf .

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6, um alle
Gegensprechanlagen zu programmieren.

Um den Programmiermodus zu verlassen:
Dricken Sie den Programmier-Schalter des GT-
DB(-V, -VN).

Die IN USE-LED erlischt und das Gerét kehrt in den normalen
Modus zuriick.

& Zum Loschen der GERATE-Link-ID fur die
einzelnen Tasten/Geratenummern in einer Turstelle

Gehen Sie nach Schritt 2 folgendermal3en vor.

GT-SW: Drucken und halten Sie die Taste fur die
Ziel-Geratenummer, bis der Bestéatigungston

ertont.
. s%@
—Zr| o

GT-SW
GT-NSB: Zeigen Sie die Geratenummer an und

o)
driicken und halten Sie die @-Taste, bis

der Bestatigungston ertont.

GT-NSB

Ein Piepton ertont flir etwa 3 Sekunden und der Link zur
entsprechenden Gegensprechanlage wird geldscht.

B Ubertragungs-Link Einstellungsdaten
(Nur GT-NSB + GT-10K)

Ubertragen Sie die Einstellungsdaten, die an einer Tirstelle oder
Pfortnerstelle eingestellt sind, an andere Turstellen oder
Pfortnerstellen.

1 Driicken Sie im Standby-Modus @ und geben
Sie anschlie3end den Passcode fur die Admin-
Berechtigung ein.

=4

uuuuuuuuuuuu
uuuuuuuuuuuu
uuuuuuuuuuuu

‘ Standard-Passcode (Admin) |*1111

A\ Eswird empfohlen, den Standard-Passcode zu einem einmaligen
Passcode zu andern, wenn Sie diese Station zum ersten Mal verwenden.

Alternativ kénnen Sie im Standby-Modus eine mit
Admin-Rechten registrierte NFC-Karte etwa 3
Sekunden lang an das NFC-Lesegerat der Station
halten.

A 4

Die Station startet den Programmiermodus. (Schritt 2 kann
ibersprungen werden.)

* Wenn der ,,ZUGRIFFSCODE* fiir dieselbe NFC-Karte
registriert ist, wird beim Halten der NFC-Karte an das
NFC-Lesegerat die Tir freigegeben, und die Station wird in
den Programmiermodus versetzt, wenn die NFC-Karte etwa
3 Sekunden daran gehalten wird.

* Wenn die IN USE-LED leuchtet oder blinkt, kann die

Station den Programmiermodus nicht starten.
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2 Wenn ,,CODE ERNEUT EING* angezeigt wird,
geben Sie den Passcode erneut ein.

4

Die Station startet den Programmiermodus.

3 Wahlen Sie im Programmmodus
,.DATENUBERTRAGUNG* aus dem MENUE aus,
indem Sie die @ oder @-Taste dricken.

= ||| 8446

950990000000

0060
00O
0060

DATENUBERTRAGUNG

4 Driicken Sie die @—Taste.

5 Driicken Sie die @- oder &)-Taste, um entweder
»TURSTELLE" oder ,,PFOERTNER* anzuzeigen.
. Zeigen Sie ,,TURSTELLE" an, um Daten zu einer
Turstelle zu tibertragen.

. Zeigen Sie ,,PFOERTNER* an, um Daten zu einer
Pfortnerstelle zu Ubertragen.

© Geben Sie die Stationsnummer des
Ubertragungsziels mit der 10er-Tastatur ein und
dricken Sie dann die @-Taste.

Tarstelle 1 bis 16
Pfortnerstelle 1 bis4

O
O
O«
Qe

00O
(@O
[e)e)e)
[C](C)(G)

Wihrend der Ubertragung wird ,,DATENUEBERTRAG...* angezeigt.

Wenn die Ubertragung beendet ist, wird ,,UEBERTR. FERTIG*
angezeigt.
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B Verifizierungs-Link Einstellung

1 Driicken und halten Sie die Programmtaste des
GT-DB(-V, -VN) fur mindestens 5 Sekunden.

Programmschalter

GT-DB(-V, -VN)

Die IN USE-LED leuchtet, nachdem sie geblinkt hat.

2 GT-SW: Driicken Sie die entsprechende Taste.

GT-SW
—Zwl §§§§§ E

1|
GT-NSB: Zeigen Sie die zugewiesene We-Nummer

* Halten Sie die Taste nicht fest.
an und dricken Sie die @-Taste.

o0 oo

Ein elektrischer Ton ertdnt einmal, wenn der Link korrekt ist. Ist
der Link nicht korrekt, werden mehrere Pieptone ausgegeben.

* Ein Fehlerton wird ausgegeben, wenn die Kommunikation mit
mindestens einer der vier Gegensprechanlagen fehlgeschlagen
ist, die mit den Ruftasten/Geratenummern einer Tlrstation
verbunden sind.

3 Umden Programmmodus zu verlassen:

Drucken Sie den Programmier-Schalter des GT-
DB(-V, -VN).
Die IN USE-LED erlischt und das Gerét kehrt in den normalen
Modus zuriick.
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o

(GT-DMB-N/GT-DMB-LVN)

Stellen Sie einen Link mit einer Turstelle des Komplett-Typs ein [

)

B Verknlipfung der Gegensprechanlagen mit dem

System

1 Uberpriifen Sie, dass alle Gerate montiert und
ordnungsgemal verdrahtet sind und schalten Sie
dann die Stromversorgung ein.

2 Driicken Sie im Standby-Modus C# und geben Sie
dann den Passcode fur den Admin-Rechten ein.

| Standard-Passcode (Admin) | *1111

A\ Es wird empfohlen, den Standard-Passcode zu einem
einmaligen Passcode zu &ndern, wenn Sie diese Station zum
ersten Mal verwenden.

Alternativ kdnnen Sie im Standby-Modus eine mit
Admin-Rechten registrierte NFC-Karte etwa 3
Sekunden lang an das NFC-Lesegerat der Station
halten.

) 4

Das Gerét tritt in den Programmmodus ein und der MENUE-
Bildschirm wird angezeigt. (Schritt 3 kann tGbersprungen
werden.)

* \Wenn der ,,ZUGRIFFSCODE* fiir dieselbe NFC-Karte
registriert ist, wird beim Halten der NFC-Karte an das
NFC-Lesegerét die Tur freigegeben, und die Station wird in
den Programmiermodus versetzt, wenn die NFC-Karte etwa
3 Sekunden daran gehalten wird.

* Wenn die IN USE-LED leuchtet oder blinkt, kann die
Station den Programmiermodus nicht starten.
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3 Wenn ,,CODE ERNEUT EING* angezeigt wird,
geben Sie den Passcode erneut ein.

4

Das Gerét tritt in den Programmmodus ein und der MENUE-Bildschirm

wird angezeigt.

MENUE Verl.00
SPRACHE WAEHLEN

1D CODE AENDERN
PROGRAMMIERUNG (&)
SYSTEMEINSTELL. (@)
ENTER (&]

4 \wahlen Sie im Programmmodus
,,PROGRAMMIERUNG* aus dem MENUE, indem
Sie (2] oder (2] driicken.

MENUE

SPRACHE WAEHLEN

} ID CODE AENDERN
PROGRAMMIERUNG (4]

J

Ver1.00

(1 -2[-3[a]

SYSTEMEINSTELL.
ENTER (&)

[(x[ o #[®]
M

5 Driicken Sie (&),

[*[ of #[ &5

6 wahlen Sie ,,PROGRAMMIEREN* auf dem
PROGRAMMIEREN-Bildschirm aus, indem Sie
(2] oder (2] driicken.

PROGRAMMIERUNG
PROGRAMMIERUNG
DATENUBERTRAGUNG

(1[-2[-3[ 4]

} PRUEFE VERBIND. (4]
Lol #3] ¥
n ENTER (&)  ZURUCK

[ Driicken Sie (&) und warten Sie, bis die IN USE-
LED von blinkend zu dauerhaftem Leuchten
wechselt.

Die IN USE-LED blinkt und leuchtet dann auf dauerhaft, um
anzuzeigen, dass das Gerét in den Programmiermodus
ibergegangen ist.
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Dieser Schritt ist nur auszufiihren, wenn Sie die
Einstellung der Verkntpfung zu jeder

,,VORSICHT* unten.

Gegensprechanlage zum ersten Mal ausfiihren. Sieheé

Wenn die IN USE-LED an der Tirstelle leuchtet,

halten Sie die Taste [~o] und [&x GUARD] an der
Gegensprechanlage gleichzeitig gedruckt.

Etwa 5 Sekunden spater wird ein Piepton ausgegeben und alle
Bewohner-1Ds werden geldscht.

[Bei Verwendung des GT-1C7W-L/GT-1C7W]

Tippen Sie auf - .
1]

Das System ist im Programmiermodus.
Fur Verbindung Gesprachstaste antippen,
dann registriert die Tar-/Pfortnerstelle:

Diese Station aus dem System I6schen?
Station vor Verwendung registrieren!

VORSICHT:

Wenn Sie diesen Schritt ausfiihren, werden alle Linkdaten in
der Gegensprechanlage gel6scht und auf die
Standardeinstellungen zurlickgesetzt. Fihren Sie diesen
Schritt nur aus, wenn Sie die Einstellungen das erste Mal
konfigurieren, nachdem Sie eine Gegensprechanlage montiert
haben. Wenn Sie die Verkniipfung zu (einer) anderen
Gegensprechanlage(n) herstellen, Giberspringen Sie diesen
Schritt.

Wenn Sie die GERATE-Link-1D manuell mit dem DIP-
Schalter einstellen, ist dieser Vorgang nicht erforderlich.

9 Wenn die IN USE-LED an der Tiirstelle leuchtet, driicken
Sie die [ 2= TALK]-Taste der ersten Gegensprechanlage.
Heben Sie bei einer Station mit Handgerat den Horer ab.

Der entsprechende Kommunikationskanal wird aufgebaut.

[Bei Verwendung des GT-1C7W-L/GT-1C7W]

Tippen Sie auf.

PROGRAMMIERUNG

o

Das System ist im Programmiermodus.
Fur Verbindung Gesprachstaste antippen,
dann registriert die Tur-/Pfortnerstelle.

10 Zeigen Sie die zugewiesene We-Nummer an, indem Sie
die 10er-Tastatur oder (2] /(7] verwenden, driicken Sie
dann (4] und lassen Sie dann los.

PROGRAMMIERUNG
(il=2]-3]a 101 (a)v]
[ 4 [=5]w6] v SMITH
(o7 [wg o X ]| ’
T ol #] & VOREINST. KAMERA ()
A REGISTER (&) ZURUCK(X)
oder

~WOHNUNGSGERAET #n REGISTRIERT* (n = Registrierungsnummer)
wird angezeigt und ein elektronischer Piepton wird einmal ausgegeben.

Bis zu 4 Stationen kénnen mit der gleichen We-Nummer verkniipft
werden. (Bei der Registrierung ertont der elektronische Piepton so oft,
wie es der Anzahl der angeschlossenen Stationen entspricht.)

* \Wenn Sie versuchen, die 5. Station zu registrieren, wird ein Fehlerton
ausgegeben und die Fehlermeldung wird angezeigt.

11 Driicken Sie die [O OFF]-Taste der Gegensprechanlage,
um die Programmierung zu beenden. Legen Sie bei
einer Station mit Handgeréat den Horer wieder auf.

[Bei Verwendung des GT-1C7W-L/GT-1C7W]

Tippen Sie auf.

-29-



SYSTEMEINRICHTUNG MITHILFE DER TURSTELLE/PFORTNERSTELLE

12 wiederholen Sie die Schritte 8 bis 11, um alle
Gegensprechanlagen zu programmieren.

13 umden Programmiermodus zu verlassen:
Driicken Sie (X,

[1]=2]~3] 4]

[(*[ o] #[®]
M

Die IN USE-LED erlischt und das Gerat kehrt in den normalen
Modus zurtick.

* Wahrend des Programmiermodus kann der ,,VOREINST.
KAMERA*-Modus durch Driicken von (_#) ausgewahlt werden.

& Zum Loschen der GERATE-Link-ID fur die
einzelnen Tasten/Geratenummern in einer Turstelle
Zeigen Sie nach Schrott 10 die zugewiesene We-

Nummer an, driicken und halten Sie dann (&, bis der
Bestéatigungston ertdnt.

[1]=2]~3] 4]

Ein Piepton ertont flir etwa 3 Sekunden und der Link zur
entsprechenden Gegensprechanlage wird geléscht.

B Ubertragungs-Link Einstellungs-Daten

Ubertragen Sie die Einstellungsdaten, die an einer Tirstelle oder
Pfortnerstelle eingestellt sind, an eine andere Trstelle oder
Pfortnerstelle.

1 wanhlen Sie im Programmmodus
,DATENUBERTRAGUNG*" aus dem MENUE und
driicken Sie (4],

PROGRAMMIERUNG

PROGRAMMIERUNG

o5 o DATENUBERTRAGUNG

} PRUEFE VERBIND. (4]
)

RIS (X

[(*[ o] #]®]
=

ENTER (&)

2 Driicken Sie (2/[2), um entweder ,, TURSTELLE* oder
,,PFOERTNER" anzuzeigen.
. Zeigen Sie ,,TURSTELLE" an, um Daten zu einer
Turstelle zu tibertragen.

. Zeigen Sie ,,PFOERTNER* an, um Daten zu einer
Pfortnerstelle zu tbertragen.

3 Geben Sie die Stationsnummer des
Ubertragungsziels mit der 10er-Tastatur ein und
driicken Sie dann (&,

1 bis 16
1bis4

Tarstelle
Pfortnerstelle

IDATENUBERTRAGUNG |
(il-2]-3]4]) STATIONSNR EINGE
EAEEana) TURSTELLE: 11 &
¢ =
LY
C= ENTER (&) URUCK

Wahrend der Ubertragung wird ,, DATENUEBERTRAG.“ angezeigt
und die IN USE-LED leuchtet weiter.

Wenn die Ubertragung beendet ist, wird ,UEBERTR. FERTIG*
angezeigt.

B Verifizierungs-Link Einstellung

1 wahlen Sie im Programmmodus ,,PRUEFE
VERBIND.* aus dem Menil, driicken Sie dann (4],

PROGRAMMIERUNG
PROGRAMMIERUNG
DATENUBERTRAGUNG
PRUEFE VERBIND. (4]
]
URUCK

[(x[ o #[®]
M

ENTER (&)

,PRUEFE PROGRAMM.* wird angezeigt.

2 Zeigen Sie die zugewiesene We-Nummer an,
indem Sie die 10er-Tastatur oder [&]/ (Y]
verwenden, driicken Sie dann (&].

PRUEFE VERBIND.
[ 1[-2]-3]a 101 (a)(v)
4l5]~6] v SMITH
[7[-8]-9]X] }
*| Ol #| ®
n VERFZEREN (&) 2URUCK (X))
oder

»KORREKT" wird angezeigt, wenn der Link korrekt ist und
»ERROR* wird angezeigt, wenn der Link nicht korrekt ist.
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(83

Einstellung eines Links mit einer Pfortnerstelle (GT-MKB-N)

B Verknipfung der Gegensprechanlagen mit
dem System

1 Uberprufen Sie, dass alle Gerate montiert und
ordnungsgemal verdrahtet sind und schalten Sie
dann die Stromversorgung ein.

5

il
[ & |

N || ||
4

Der Bildschirm EINSTELLUNG wird angezeigt.

3 Wwibhlen Sie ,,ERWEITERTE EINST.*

durch Driicken von oder .

it EINSTELLUNG
SETTA

fed
GHT

it

2
VDED CALL LT
HELLIGKEIT

(N N 2
RUFTONPEG.-LAUT.
< ] ]
EMPFANGSLAUTST.
< ][ ][
ERWEITERTE EINST.

>

>

O ——2

Lr
4 Driicken Sie 1 (©®) oder .

5 wibhlen sie ,PROGRAMMMODUS*

durch Drucken von oder .

it ERWEITERTE EINST.

SETTI

fod
T

it

e
VOES CALL ST

AUFNAHME-WEISE
AUS
PROGRAMMMODUS

O —p——2

£

LIGHT
6 Driicken Sie 1 (©®) oder
Der ID-Code Eingabebildschirm wird angezeigt.

7/ Geben Sie den Passcode fiir den Admin-Rechten
ein.

2

| Standard-Passcode (Admin) | *1111

A\ Es wird empfohlen, den Standard-Passcode zu einem
einmaligen Passcode zu andern, wenn Sie diese Station zum
ersten Mal verwenden.

Alternativ kénnen Sie im Standby-Modus eine mit
Admin-Rechten registrierte NFC-Karte etwa 3
Sekunden lang an das NFC-Lesegerat der Station
halten.

A 4

Das Gerdét tritt in den Programmmodus ein und der MENUE-
Bildschirm wird angezeigt. (Schritt 8 kann Ubersprungen
werden.)

* Wenn der ,,ZUGRIFFSCODE* fiir dieselbe NFC-Karte
registriert ist, wird beim Halten der NFC-Karte an das
NFC-Lesegerat die Tir freigegeben, und die Station wird in
den Programmiermodus versetzt, wenn die NFC-Karte etwa
3 Sekunden daran gehalten wird.

* Wenn die IN USE-LED leuchtet oder blinkt, kann die
Station den Programmiermodus nicht starten.

8 wenn ,.CODE ERNEUT EING* angezeigt wird,
geben Sie den Passcode erneut ein.

A 4

Das Gerdét tritt in den Programmmodus ein und der MENUE-
Bildschirm wird angezeigt.

9 wahlen Sie ,,.START SETUP* aus dem MENUE-

Bildschirm, indem Sie oder driicken,

&
und driicken Sie dann -1 (©).

MENUE Ver 1.00

3 48 it
IGHT VDG AL LST seTm
N I I

SPRACHE WAEHLEN
ID CODE AENDERN
START SETUP,
SYSTEMEINSTELL.
STATIONSEINST.
QuUIT
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10 wihlen Sie ,,PROGRAMMIERUNG* aus dem

PROGRAMMIERUNG-Bildschirm, indem Sie oder

LIGHT

driuicken, und driicken Sie dann—1(©).

5 @ I START SETUP it
} START SETUP
DATENUBERTRAGUNG

PRUEFE VERBIND.

O —p1— 2

o3
11 priicken Sie (©) oder und warten Sie,

bis ,,(F" angezeigt wird.

Die Status-LED blinkt und wechselt dann auf dauerhaftes
Leuchten, um anzuzeigen, dass das Gerdt in den
Programmiermodus Ubergegangen ist.

RAUXR
PR

4Ap
“Q

12: Dieser Schritt ist nur auszufuihren, wenn Sie die
| Einstellung der Verkniipfung zu jeder i
| Gegensprechanlage zum ersten Mal ausfiihren. Slehe
i ,.VORSICHT* unten.

Driicken und halten Sie die [—e]-Taste, wahrend
Sie die [&A GUARD]-Taste an der
Gegensprechanlage gedrickt halten.

Etwa 5 Sekunden spéter wird ein Piepton ausgegeben und alle
Bewohner-1Ds werden geldscht.

[Bei Verwendung des GT-1C7W-L/GT-1C7W)]

Tippen Sie auf E — .

Das System ist im Programmiermodus.
Fir Verbindung Gespréchstaste antippen,
dann registriert die Tar-/Plortnerstelle:

Diese Station aus dem System Isschen?
Station vor Verwendung registrieren!
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VORSICHT:

Wenn Sie diesen Schritt ausfiihren, werden alle Linkdaten in
der Gegensprechanlage geldscht und auf die
Standardeinstellungen zurlickgesetzt. Flhren Sie diesen
Schritt nur aus, wenn Sie die Einstellungen das erste Mal
konfigurieren, nachdem Sie eine Gegensprechanlage montiert
haben. Wenn Sie die Verkniipfung zu (einer) anderen
Gegensprechanlage(n) herstellen, tberspringen Sie diesen
Schritt.

Wenn Sie die GERATE-Link-1D manuell mit dem DIP-
Schalter einstellen, ist dieser Vorgang nicht erforderlich.

13 Driicken Sie die [2on TALK]-Taste der ersten
Gegensprechanlage. Heben Sie bei einer Station
mit Handgerat den Horer ab.

Der entsprechende Kommunikationskanal wird aufgebaut.

[Bei Verwendung des GT-1C7W-L/GT-1C7W]

Tippen Sie auf .

PROGRAMMIERUNG

o

Das System ist im Programmiermodus.
Fur Verbindung Gesprachstaste antippen,
dann registriert die Tlr-/Pfértnerstelle.

b
by

14 priicken Sie = (@®).

15 wahlen Sie durch Driicken von oder

entweder ,,GERAT N. NUMMER* oder ,,GERAT N.

L
NAME* aus, driicken Sie dann = (©) oder

B whou sty PROGRAMMIERUNG “
N N N —

} GERAT N. NUMMER
GERAT N. NAME

Ll ——




SYSTEMEINRICHTUNG MITHILFE DER TURSTELLE/PFORTNERSTELLE

16 Zeigen Sie die zugewiesene We durch Driucken
o3

LIGHT

der 10er-Tastatur an, driicken Sie dann — 1 (©)

Ausgewahlte We-Nummer und Bewohnername
|:[ 101 it

SMITH

101 SMITH

e & it
IGHT VRS caL ST

Anstelle der Schritte 14 - 16 steht auch der folgende
Moglichkeit zur Auswahl der Ziel-We zur Verfigung.

Driicken Sie nach dem Schritt 11 oder ,
um die Liste der Bewohnerinformationen anzuzeigen,
Wahlen Sie dann die Ziel-We aus der Liste aus,

indem Sie , , , driicken.

i
17 Driicken Sie (©®) oder

,WOHNUNGSGERAET #n REGISTRIERT* (n =
Registrierungsnummer) wird angezeigt.
Ein elektronischer Piepton ertdnt einmal.

Bis zu 4 Stationen kdnnen mit der gleichen We-Nummer
verknupft werden. (Bei der Registrierung ertont der
elektronische Piepton so oft, wie es der Anzahl der
angeschlossenen Stationen entspricht.)

* Wenn Sie versuchen, die 5. Station zu registrieren, wird ein

Fehlerton ausgegeben und eine Fehlermeldung wird angezeigt.

18 Beenden der Kommunikation an der
Gegensprechanlage.

19 wiederholen Sie die Schritte 12 bis 18, um alle
Gegensprechanlagen zu programmieren.
20 um den Programmiermodus zu verlassen:

It
Driucken SieT_1( X ).

@ Zum Loschen der GERATE-Link-ID fir die einzelnen
Tasten/Geratenummern in einer Pfortnerstelle

Nach der Durchfuihrung von Schritt 15, driicken und halten

L
Sie \%l (©) oder , bis der Bestéatigungston ertont.

Ein Piepton ertént und der Link zur entsprechenden
Gegensprechanlage wird geldscht.

B Ubertragungs-Link Einstellungs-Daten

Ubertragen Sie die Einstellungsdaten, die an einer Tiirstelle oder
Pfortnerstelle eingestellt sind, an andere Turstellen oder Pfortnerstellen.

1 wanlen Sieim Programmmodus

,DATENUBERTRAGUNG" aus dem MENUE, indem

Sie oder druicken, driicken Sie dann
ko3

&n(@)oder

8w <l START SETUP it
_ 1 [ T
} START SETUP
DATENUBERTRAGUNG

PRUEFE VERBIND.

O —1— 2

2 Geben Sie das Turstellen-Ubertragungsziel mit der 10er-

Tastatur ein, driicken Sie dann T (&) oder

* Driicken Sie ,,0“ fur Pfortnerstation und geben Sie das

. LIGHT
Pfortnerstellen-Ubertragungsziel ein, driicken Sie dann 1

(&) oder

1 bis 16
1bis4

Turstelle
Pfortnerstelle

DATENUBERTRAGUNG “

STATIONSNR.EINGE

} TURSTELLE:

0 FUER PFOERTNER

Wahrend der Ubertragung wird ,, DATENUEBERTRAG.“ angezeigt.

Wenn die Ubertragung beendet ist, wird ,,UEBERTR. FERTIG* angezeigt.
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M Verifizierungs-Link Einstellung O Zeigen Sie die We durch Driicken der 10er-

fe]
Tastatur an, driicken Sie dann 1 (©®) oder
1 wanlen Sieim Programmmodus ,,PRUEFE

VERBIND.* aus dem Men, indem Sie oder

Ausgewéhlte We-Nummer und
.. . . i Bewohnername
driicken, drticken Sie dann —_1(©) oder
101
SMITH it
START SETUP i }
101 SMITH

START SETUP
DATENUBERTRAGUNG
PRUEFE VERBIND.

O —p1— 2

) ) ) ) Anstelle der Schritte 3 - 5 steht auch der folgende
2 Warten Sie, bis ,,(& " angezeigt wird. Moglichkeit zur Auswahl der Ziel-We zur Verfiigung.

Driicken Sie nach dem Schritt 2 oder ,

um die Liste der Bewohnerinformationen anzuzeigen,
Wahlen Sie dann die Ziel-We aus der Liste aus,

4 wahlen Sie die Geratesuchmethode (entweder
indem Sie , , , drucken.

~GERAT N. NUMMER* oder ,,GERAT N. NAME")

3 Driicken Sie - (B).

aus, indem Sie oder driicken, driicken
o

A
Sie dann &ﬂ (@) oder . 6 Driicken Sie 1 (@) oder .

,KORREKT* wird angezeigt, wenn der Link korrekt ist und
.FEHLER" wird angezeigt, wenn der Link nicht korrekt ist.

- i PRUEFE VERBIND. “

> GERAT N. NUMMER
GERAT N. NAME

O —p1—4 2
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n Stationseinstellungen

(9-1

Einstellungspunkt Liste

)

Die folgenden Einstellungen kdnnen mit einer Tirstelle oder Pfortnerstelle konfiguriert werden. Konfigurierbare Einstellungspunkte variieren abhéngig

vom Stations-Typ. Auch Einzelheiten der Einstellungspunkte und Einstellungsverfahren kénnen abhéngig vom Stationstyp abweichen.

HINWEISE:

* Wenn eine DIP-Schaltereinstellung vorgenommen wurde, schalten Sie den Strom ein, bevor Sie die folgenden Einstellungen vornehmen.
Andernfalls wurden die Einstellungen mdglicherweise nicht ibernommen.
« Die folgenden Einstellungen kénnen auch mit dem GT Setup-Tool fur Windows oder Android-Geréte durchgefiihrt werden. Einstellungen, die bereits
mit einem dieser Tools vorgenommen wurden, mussen nicht erneut mit einer Turstelle oder Pfortnerstelle eingestellt werden.

Gruppe Position

Beschreibung

Modultyp
Turstelle
(GT-NSB)

Komplett-Typ
Turstelle (GT-
DMB-N(-LVN))

Pfortnerstelle
(GT-MKB-N)

SPRACHE WAEHLEN | SPRACHE WAEHLEN Wahlen Sie die Sprache fiir die Bildschirmanzeige aus. Pflichtfeld Pflichtfeld Pflichtfeld
ID CODE ADMIN.-PASSCODE Richten Sie einen Passcode und eine NFC-1D zum
AENDERN Eintritt in den Programm-Modus mit
Administratorrechten ein.
HINWEIS: Registrieren Sie nicht die 1D des
Android-Geréts als Passcode.
NUMMER EINGEBEN | Stellen Sie einen ID Code ein. Pflichtfeld Pflichtfeld Pflichtfeld
NFC-KARTE Stellen Sie eine NFC-ID ein. nur GT-DB-VN v v
MANAGER-PASSCODE | Richten Sie einen Passcode und eine NFC-ID zum
Eintritt in den Programm-Modus mit
Managerrechten ein.
HINWEIS: Registrieren Sie nicht die 1D des
Android-Geréts als Passcode.
NUMMER EINGEBEN | Stellen Sie einen ID Code ein. Pflichtfeld Pflichtfeld Pflichtfeld
NFC-KARTE Stellen Sie eine NFC-ID ein. nur GT-DB-VN v v
PROGRAMMIERUNG |PROGRAMMIERUNG |—[8-2], - (1) v/ -
| VOREINST. KAMERA | Stellen Sie die Position der Kamera im Zoommodus ein. - (2 v -
START SETUP —[82], G - v
| VOREINST. KAMERA | Stellen Sie die Position der Kamera im Zoommodus ein. - (2 - v
DATENUBERTRAGUNG | — [8-1], [8-2], v v v
PRUEFE VERBIND. —[82], - () v v
SYSTEMEINSTELL. | ANRUFMETHODE Wiahlen Sie die im Suchbildschirm verfiigbare ) v/ /3
Suchmethode fir ein Gerét ein, das gerufen werden soll.
ABSCHNITTSINFO. *3) | Informationen fir jeden Bereich kdnnen
eingegeben werden.
ABSCHNITT # Geben Sie die Abschnitt-Nr. ein. - v
(Eingabe Geben Sie den Abschnittsname ein. ) v/
Abschnittsname)
TEILNEHMER-INFO Informationen fir jeden Bewohner kdnnen eingegeben
werden.
WE-NUMMER Geben Sie die We-Nummer ein. v v v
(Eingabe Geben Sie den Bewohnername ein. v v/ v/
Bewohnername)
EINGANGSINFO. Informationen konnen fir jede Tirstelle
eingegeben werden.
EINGANG # Geben Sie die Turstellen-Nr. ein. - - v
Eingangsname Geben Sie den Turstellenname ein. - - v
WACH-INFO. Informationen fiir jede Pfortnerstelle kdnnen
eingegeben werden.
WACHE # Geben Sie die Pfortnerstellen-Nr. ein. v v v
Wach-Name Geben Sie den Pfortnerstellenname ein. v v v

v @ Verfigbar - = Nicht verfiigbar

* Alle Positionen kdnnen eingestellt werden, wenn Sie mit

Administratorrechten zugreifen.

Die Positionen in ___] kénnen nicht mit Managerrechten eingestellt

werden.

(*1): Flr eine Modultyp-Turstelle kann diese Einstellung tiber den
Programm-Schalter an der Station durchgeftiihrt werden.

[KAMERAEINSTELL.].

(*3): Nur fir ein Mehrfachbausystem

(*2): Der Punkt findet sich unter [STATIONSEINST.] -
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Position Beschreibung Pfortnerstelle

(GT-MKB-N)

Modultyp
Turstelle
(GT-NSB)

Komplett-Typ
Turstelle (GT-
DMB-N(-LVN))

STATIONSEINST. | ZUGRIFFSCODE Richten Sie einen Code und eine NFC-ID fir den
Turoffnerkontakt ein.
HINWEIS: Registrieren Sie nicht die ID des
Android-Gerats als Zugangscode.
NUMMER EINGEBEN | Stellen Sie eine Nummer ein. v v R
NFC-KARTE Stellen Sie eine NFC-ID ein. nur GT-DB-VN v -
TIMER EINSTELLEN Legen Sie die Dauer jeder Timerbedienung fest.
OPERATION TIMER | Legen Sie die Dauer der Bedienung fest. v v v
PROGRAMM TIMER | Legen Sie die Dauer des Programmmodus fest. v v v
RUFDAUER Legen Sie die Dauer des Rufs fest. v v v
TIMER ENTSP. Legen Sie die Dauer des Turoffnerkontaktes fest. - (+4) v -
SPRACHWAHL Legen Sie fest, ob die Sprachausgabe verwendet wird
und wéhlen Sie die Sprache der Sprachausgabe aus.
* Keine Sprachausgabe: Die Sprachausgabe wird _ (*5) v/ )
nicht verwendet.
* Ruftonpegel: Anstelle der Sprachausgabe wird ein
Ton verwendet.
BILDSCHIRMEINST. (*6) | Konfigurieren Sie die Einstellung fiir den Bildschirm.
BILDSCHIRMTHEMA | Legen Sie den Bildschirmhintergrund fest. - V4 -
SCROLLGESCHWIND. | Stellen Sie die Scroll-Geschwindigkeit fur v/ v/ )
Nachrichten auf dem Display ein.
HELLIGKEIT Stellen Sie die Bildschirmhelligkeit ein. v
- v/ (Einstellbar von
Benutzern.)
EINST. SORTIEREN Konfigurieren Sie die Einstellungen zur Gerétesuche.
ANZ. TEILN. NR. Stellen Sie ein, ob die We-Nummer und der Bewohnername v/ v/ )
(AN) oder nur der Bewohnername angezeigt wird (AUS).
SORTIERUNG Legen Sie die Sortierreihenfolge fir die Suche fest. v v v
STANDBY INFO. Stellen Sie den im Standby-Modus angezeigten Bildschirmtyp ein.
BEGRUESSUNG Stellen Sie die im Standby-Modus anzuzeigende v
BegruBungs-Meldung ein oder andern Sie sie. (Die Meldung kann
unter ,,GRUSS 4 -
AENDERN*
geandert werden.)
BEDIENUNG Stellen Sie das im Standby-Modus anzuzeigende v/ J/ )
Ruf-Bedienungs-Verfahren ein.
BILD Stellen Sie das im Standby-Modus angezeigte Bild ein. - v -
SCHNELLLISTE Stellen Sie die auf der Schnellliste im Standby-
Modus anzuzeigenden Bewohnernamen (und - v -
\We-Nummern) ein.
KURZWAHL Weisen Sie jeder der vier Ruftasten einer GT-SW v/ ) i
einen Bewohnernamen (und eine We-Nummer) zu.
MONITOR FUNKTION | Aktivieren (AN) oder deaktivieren (AUS) Sie die
Uberwachung einer Turstelle von einer - (*5) v -
Gegensprechanlage oder Pfortnerstelle aus.
NACHTBELEUCHTUNG | Legen Sie fest, ob die automatische
Nachtbeleuchtungsfunktion der Beleuchtungs-LED - (1) v -
einer Turstelle verwendet wird.
RUFTASTEN # FUR Eine der Ruftasten auf dem GT-SW kann als
HELLIGKEITSSTEUERUNG | Beleuchtungstaste festgelegt werden. - (1) - -
(nur GT-DB)

v Verfiighar

* Alle Positionen konnen eingestellt werden, wenn Sie mit

- = Nicht verfugbar

Administratorrechten zugreifen.

Die Positionen in [___] kénnen nicht mit Managerrechten eingestellt

werden.

(*1): Fur eine Modultyp-Turstelle kann diese Einstellung iiber den
Programm-Schalter an der Station durchgefiihrt werden.

(*4): Fir die Modultyp-Trstelle kann diese Einstellung nur mithilfe des

VR1-Einstellrads an der Station erfolgen.

(*5): Fr eine Modultyp-Turstelle kann diese Einstellung uber die DIP-
Schalter an der Station durchgeftihrt werden.

(*6): Dieses Element wird nur fiir Komplett-Typ Turstellen angezeigt

(GT-DMB-N/GT-DMB-LVN). Die Verzeichnisstruktur dieser Tabelle
entspricht ebenfalls nicht perfekt der tatsachlichen Anzeige.

-36-

(*7): Diese Einstellung kann mit dem DIP-Schalter am GT-VB
vorgenommen werden.
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STATIONSEINST.

Position

KAMERAEINSTELL.

Beschreibung

Stellen Sie die Verwendung einer Tiirstellenkamera ein.

Modultyp
Turstelle
(GT-NSB)

[o]=]
=1

Komplett-Typ

Turstelle (GT-
DMB-N(-LVN))

Pfortnerstelle
(GT-MKB-N)

RUF-DISPLAY

Legen Sie den Video-Anzeigemodus bei einem Ruf
fest.

- (*7)

LICHT OD. KAMERA

Waéhlen Sie das mit einer Turstelle verbundene
optionale Gerat aus.

- (*7)

KAMERAPRIORITAT

Legen Sie die Prioritat der Kameras fest.

VOREINST. KAMERA

Stellen Sie die Position der Kamera im
Zoommodus ein.

SICHTBARKEIT

Legen Sie fest, ob die Gegenlichtkompensation
ausgefuhrt wird (AN) oder nicht (AUS).

SN |TSINN S

SIGNALAUSGABE

Konfigurieren Sie die Ubertragungseinstellungen
fur Pfortnerstellen.

RUF

Legen Sie fest, ob die Rufe an die Pfortnerstellen an
den RYC-RYC-Anschluss (AN) weitergeleitet werden.

ALARM

Legen Sie fest, ob die Notrufwarnsignale an den
RYK-RYK-Anschluss (AN) weitergeleitet werden.

ANRUF GERAT

Aktivieren/Deaktivieren Sie das Anrufen einer
Gegensprechanlage.

VIDEO-ANRUF-ID

Legen Sie die Turstelle fest, die angezeigt werden
kann, wenn die [ VIDEO CALL | Taste gedriickt

wird.

ANDERE EINST.

RS485-EINST. (*8)

Stellen Sie den RS485 Protokolltyp ein.

- (*5)

LAUTST. FUHRUNG

Stellen Sie die Lautst. Fiihrung ein.

VERSION

Die Version der Firmware kann wie im
untenstehenden Stil Giberpriift werden.

(z. B.) D:1.00 N:1.00 V:1.00

D" GT-DB(-V, -VN)
N GT-NSB
WV GT-VB

- (9

- (9

QUIT

Einstellung beenden.

4

v

4

v : Verfiighar

* Alle Positionen konnen eingestellt werden, wenn Sie mit

- - Nicht verfugbar

Administratorrechten zugreifen.

Die Positionen in C___] kénnen nicht mit Managerrechten eingestellt

werden.

(*5): Fur eine Modultyp-Turstelle kann diese Einstellung tiber die DIP-
Schalter an der Station durchgeftihrt werden.

vorgenommen werden.

(+7): Diese Einstellung kann mit dem DIP-Schalter am GT-VB

(+8): Diese Einstellung wird nur in Frankreich benétigt.

(*9): Wird auf dem MENUE-Bildschirm angezeigt.

-37-
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(9-2

Grundeinstellung Bedienung

Mit einer Modultyp-Turstelle

(Displaymodul (GT-NSB)/

10er-Tastaturmodul (GT-10K))

B Programmmodus eintreten

* Einstellungen konnen nur konfiguriert werden, wenn das Gerét im
Programmmodus ist.

1 Dricken Sie im Standby-Modus @ und geben
Sie den Passcode ein.

- .oy s
i 56066
e—e—0n—A
Soooonona00a [e)E)
i 00
2ol gy )
....... - ©06

Standard-Passcode
Admin *1111
Manager #2222

A\ Es wird empfohlen, den Standard-Passcode zu einem
einmaligen Passcode zu &ndern, wenn Sie diese Station
zum ersten Mal verwenden.

Alternativ kbnnen Sie im Standby-Modus eine mit
Admin-/Managerrechten registrierte NFC-Karte
etwa 3 Sekunden lang an das NFC-Lesegerat der
Station halten.

4

Das Gerét startet den Programmiermodus und der erste
Einstellpunkt wird angezeigt. (Schritt 2 kann Gbersprungen
werden.)

* Wenn der ,,ZUGRIFFSCODE* fiir dieselbe NFC-Karte
registriert ist, wird beim Halten der NFC-Karte an das
NFC-Lesegerét die Tur freigegeben, und die Station wird in
den Programmiermodus versetzt, wenn die NFC-Karte etwa
3 Sekunden daran gehalten wird.

* Wenn die IN USE-LED leuchtet oder blinkt, kann die
Station den Programmiermodus nicht starten.

Wenn ,,CODE ERNEUT EING* angezeigt wird,
geben Sie den ID Code erneut ein.

A 4

Das Gerat schaltet in den Programmmaodus und der erste
Einstellungspunkt wird angezeigt.

SPRACHE WAEHLEN

-38-

Bl Wahlen Sie ein Einstellelement aus und
andern Sie die Einstellung

* Einstellungen kénnen nur konfiguriert werden, wenn das Gerét im
Programmmodus ist.

1 Dricken Sie im Programmmodus @ oder @, um
das Zielelement anzuzeigen.

@ 8 AV O
- 0QQO
=
ongononangns
go8ogegsngag e}
558585555858 ®

(z.B.)[1b CODE AENDERN

2 Driicken Sie @

B AV 0O
000G
|\ —

[O)o)€]
[@)e)e]

3 Andern Sie die Einstellung mit @ / © oder der
10er-Tastatur.

* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

@ 8
o0bbd \6‘\
B3%aateateas 000 oder
BasBaaeatEe: o
=

o[ 4y o

] ®00

4 Driicken Sie ®©, um die geanderten Einstellungen
zu Ubernehmen.

5 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um andere
Elementeinstellungen zu andern.

© Dricken Sie ®, wenn ,QUIT* angezeigt wird, um
in den normalen Modus zuriickzukehren.

—J
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Mit einer Komplett-Typ Turstelle [ =
(GT-DMB-N/GT-DMB-LVN)

B Programmmodus eintreten
* Einstellungen kdnnen nur konfiguriert werden, wenn das Gerét im
Programmmodus ist.

1 Dricken Sie im Standby-Modus C# und geben
Sie den Passcode ein.

(=7 Troe 8 [0 T[]
=L ol #][&]

Standard-Passcode
Admin *1111
Manager #2222

A\ Es wird empfohlen, den Standard-Passcode zu einem
einmaligen Passcode zu andern, wenn Sie diese Station
zum ersten Mal verwenden.

Alternativ kdnnen Sie im Standby-Modus eine mit
Admin-/Managerrechten registrierte NFC-Karte
etwa 3 Sekunden lang an das NFC-Lesegerat der
Station halten.

4

Das Gerdét tritt in den Programmmodus ein und der MENUE-
Bildschirm wird angezeigt. (Schritt 2 kann tbersprungen
werden.)

* Wenn der ,,ZUGRIFFSCODE" fiir dieselbe NFC-Karte
registriert ist, wird beim Halten der NFC-Karte an das
NFC-Lesegerét die Tur freigegeben, und die Station wird in
den Programmiermodus versetzt, wenn die NFC-Karte etwa
3 Sekunden daran gehalten wird.

* Wenn die IN USE-LED leuchtet oder blinkt, kann die
Station den Programmiermodus nicht starten.

Wenn ,,CODE ERNEUT EING* angezeigt wird,

geben Sie den ID Code erneut ein.
4

Das Gerét tritt in den Programmmodus ein und der MENUE-
Bildschirm wird angezeigt.

MENUE

SPRACHE WAEHLEN
ID CODE AENDERN
PROGRAMMIERUNG (&)
SYSTEMEINSTELL. (@)
ENTER (&)

Verl.00
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B Wahlen Sie ein Einstellelement aus und
andern Sie die Einstellung
* Einstellungen kdnnen nur konfiguriert werden, wenn das Gerat im
Programmmodus ist.

1 Driicken Sie im Programmmodus (2] oder (],
um das Zielelement anzuzeigen.

MENUE Ver£.00
SPRACHE WAEHLEN
[o6] v ID CODE AENDERN
} PROGRAMMIERUNG (4]
(%[ 0] #]®] SYSTEMEINSTELL. (™)
P ENTER (&)

2 Driicken Sie (&,

[ 1[=2]=3] 4]

[*[ of #] &7

Andern Sie die Einstellung mit (2] /(] oder der
10er-Tastatur.

* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Driicken Sie (4], um die geénderten
Einstellungen zu Ubernehmen.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um andere
Elementeinstellungen zu andern.

Driicken Sie (&], wenn ,,QUIT* angezeigt wird, um
in den normalen Modus zuriickzukehren.
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Mit einer Pfortnerstelle (GT-MKB-N)
B Programmmodus eintreten

* Einstellungen kénnen nur konfiguriert werden, wenn das Gerét im
Programmmodus ist.

it
1 Driicken Sie im Standby-Modus 0.

Der Bildschirm EINSTELLUNG wird angezeigt.

2 Wwahlen Sie »ERWEITERTE EINST.*

durch Driucken von oder .

& P it
m VDEG CAL LT SETTA

EINSTELLUNG

it

HELLIGKEIT

(N | >
RUFTONPEG.-LAUT.
< ] I
EMPFANGSLAUTST.
< ][ )
ERWEITERTE EINST.

>

>

Ll —

JGHT

IL:1(©)oder

3 Driicken Sie

4 wahlen Sie ,,PROGRAMMMODUS*"

durch Dricken von oder .

& mui?uu sslﬁm ERWEITERTE EINST. “
AUFNAHME-WEISE
AUS
PROGRAMMMODUS
O —p— 2

L
5 Driicken Sie 1 (©®) oder

Der Passcode-Eingabebildschirm wird angezeigt.

- 40 -

6 Geben Sie den Passcode ein.

CEE]
2

ECE

Standard-Passcode
Admin

Manager

*1111
#2222

A\ Es wird empfohlen, den Standard-Passcode zu einem
einmaligen Passcode zu &ndern, wenn Sie diese Station
zum ersten Mal verwenden.

Alternativ kdnnen Sie im Standby-Modus eine mit
Admin-/Managerrechten registrierte NFC-Karte
etwa 3 Sekunden lang an das NFC-Lesegerat der
Station halten.

A 4

Das Gerét tritt in den Programmmodus ein und der MENUE-
Bildschirm wird angezeigt. (Schritt 7 kann Ubersprungen
werden.)

* Wenn der ,,ZUGRIFFSCODE" fiir dieselbe NFC-Karte
registriert ist, wird beim Halten der NFC-Karte an das
NFC-Lesegerét die Tur freigegeben, und die Station wird in
den Programmiermodus versetzt, wenn die NFC-Karte etwa
3 Sekunden daran gehalten wird.

* \Wenn die IN USE-LED leuchtet oder blinkt, kann die
Station den Programmiermodus nicht starten.

[ Wenn ,,CODE ERNEUT EING* angezeigt wird,
geben Sie den ID Code erneut ein.

) 4

Das Gerét tritt in den Programmmodus ein und der MENUE-
Bildschirm wird angezeigt.

MENUE Ver 1.00

it

SPRACHE WAEHLEN
ID CODE AENDERN
START SETUP.
SYSTEMEINSTELL.
STATIONSEINST.
QuUIT
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B Wahlen Sie ein Einstellelement aus und Buchstaben eingeben oder I6schen
andern Sie die Einstellung
* Einstellungen konnen nur konfiguriert werden, wenn das Gerat im Einen Buchstaben eingeben
Programmmodus ist. (z.B.) Eingabe von ,CATHY*

um das Zielelement anzuzeigen. 2 [Mit einer Turstelle]: Driicken Sie ¥ einmal. ()

Das ausgewéhlte Element wird hervorgehoben. [I\/Iit einer Pf(‘jrtnerstelle]:
. . . a
VENUE Ver 00| 41 Dricken Sie » einmal. ()
£ wfou st o - . .
S N N — 3 Um ,»A“ einzugeben, driicken Sie ,,2* einmal.
_— SPRACHE WAEHLEN
ID CODE AENDERN 4
START SETUP o .. . o -
SARTSEILE - Um ,, T einzugeben, driicken Sie ,,8“ einmal.
STATIONSEINST.
QuIT 5 Um ,H“ einzugeben, driicken Sie ,,4“ zweimal.
\
© —r—

6 Um Y einzugeben, dricken Sie ,,9“ dreimal.

(*1): Der Schritt ist notwendig, um verschiedene Buchstaben mit der
gleichen Taste nacheinander einzugeben.

fe]
2 Driicken Sie —_1(®) oder

. Um den Cursor zu bewegen
3 Andern Sie die Einstellung mit / oder 9

[bei Verwendung einer Turstelle]:

der 10er-Tastatur. Driicken Sie wy um nach vorne zu gehen und A, um
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. zurlick zu gehen.
) B ) [Bei Verwendung einer Pfortnerstelle]:
4 Driicken Sie (™1 (©) oder , um die Driicken Sie » um nach vorne zu gehen und «, um
geanderten Einstellungen zu Glbernehmen. zuriick zu gehen.
5 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um andere Einen Buchstaben Ioschen
Elementeinstellungen zu andern. Driicken Sie ,x".
& ) Um alle Buchstaben hinter dem Cursor zu
6 D_rUcken Sie LT (©®@), wenn ,,QUIT* angezeigt I6schen
wird, um in den normalen Modus Halten Sie ,+* gedriickt.
zuruckzukehren.

Ein Sonderzeichen eingeben
, . Driicken Sie ,0“ einmal.
- : Driicken Sie ,0" zweimal.
: Driicken Sie ,,0“ dreimal.
/ : Driicken Sie ,0“ viermal.
Leerzeichen: Driicken Sie ,0“ fiinfmal.
/E: Drucken Sie ,0“ sechsmal.
@: Dricken Sie ,0" siebenmal.
A: Driicken Sie ,0“ achtmal.

-41 -
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Beschreibung des Einstellungspunkts

(9-3

SPRACHE WAEHLEN [

Wahlen Sie die Bildschirmanzeige-Sprache pro Station.

Optionen:

English (Englisch)/Frangais (Franzdsisch)/Nederlands
(Niederlandisch)/Espafiol (Spanisch)/Deutsch (Deutsch)/Norsk
(Norwegisch)/Italiano (ltalienisch)/Turk (Turkisch)/Suomi (Finnisch)
Standard: English

ID CODE AENDERN [
Richten Sie einen Passcode und eine NFC-ID ein, um eine Station in
den Programmmodus zu schalten.

Der Passcode und die NFC-ID konnen fiir den Admin-Rechten und
den Manager-Rechten getrennt eingerichtet werden.

A\ Es wird empfohlen, den ID Code zu andern, bevor Sie die
Einstellungen konfigurieren, damit der eingestellte Inhalt
nicht durch andere Personen geandert werden kann.

Position Beschreibung

NUMMER EINGEBEN = Nur 4-stellige Zahlen
(Einstellung eines ID Code)
Kompatibler Typ-A und Typ-F

NFC-Kartentyp

So registrieren Sie eine NFC-ID am Gerat

1. Halten Sie im Registrierungsfenster fur NFC-KARTEN eine
NFC-Karte etwa 3 Sekunden lang an das NFC-Lesegerét.

2. Wenn die ID angezeigt wird, driicken Sie die folgende Taste.

Tirstelle: (4]
i
Pfortnerstelle: 1

-REGISTRIERT* wird angezeigt und zeigt damit an, dass die
Registrierung abgeschlossen ist.

Es kann jeweils nur eine NFC-Karte als Admin und Manager
registriert werden. Die Karte kann nicht als Admin und Manager
gleichzeitig registriert werden.

Wird eine bereits registrierte Karte verwendet, wird die aktuelle ID
im Registrierungsfenster fiir NFC-Karten angezeigt. Wenn Sie die
oben genannten Schritte ausfiihren, wird die Karte tberschrieben.

HINWEIS: Registrieren Sie nicht die ID des Android-Geréts als
Passcode.

_42 -

PROGRAMMIERUNG/START SETUP

Position Beschreibung

PROGRAMMIERUNG/

START SETUP -
VOREINST. KAMERA Siehe unten.
DATENUBERTRAGUNG  —
PRUEFE VERBIND.  —

VOREINST. KAMERA [
Sie konnen Sie Position der Kamera im Zoommodus einstellen, wenn eine
Gegensprechanlage oder eine Pfortnerstelle von einer Tirstelle angerufen
wird.

Y160 @ o
® ® ®
() ® ® @

Einstellungsverfahren: Wéhlen Sie die gewiinschte Positionsnummer
(1) bis @ mit der 10er-Tastatur.
Standard: Mittlere Position [(®)]

¥

'I\.&&

* Die Einstellung kann in gleicher Weise durchgefihrt werden, auch
wenn die Tirstelle sich im Programmmaodus befindet.

* Die gleiche Einstellung kann unter [STATIONSEINST.] -
[KAMERAEINSTELL.] - [VOREINST. KAMERA]
vorgenommen werden (— S. 47).

HINWEIS: Zur Anderung der eingestellten Position fiihren Sie die
Einstellungs-Anderung erneut durch. Die vorherige
Einstellung wird tberschrieben.
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SYSTEMEINSTELL.

B ANRUFMETHODE [
Wahlen Sie die im Suchfenster angezeigte Suchmethode fir ein Gerét
ein, das gerufen werden soll.

NAME / # SUCHE Suche nach einem Gerdt aus einer
(Standard) Liste oder durch Eingabe von We-
Nummer oder Bewohnername.
Suche nach einem Abschnitt aus einer
Liste, dann nach einem Gerét durch
Eingabe einer We-Nummer
(Nur fur Erweiterungsgeréte)
GERATENUMMER @ Wihlen Sie ein Gerat, indem Sie eine
We-Nummer eingeben
Wiahlen Sie durch Eingabe einer
Abschnitt-Nr. einen Abschnitt aus und
geben Sie anschlieRend eine We-
Nummer ein
(Nur fur Erweiterungsgeréte)

AB.-LISTE+GER. #

ABS. # + GERAT #

(
B ABSCHNITTSINFO. UE]

(Nur far ein Mehrfachbausystem)
Informationen firr jeden Bereich kénnen eingegeben werden.

Position Beschreibung

ABSCHNITT # Abschnitt # eingeben.

Geben Sie den Abschnittnamen ein usw.
* Abschnittnamen usw. kénnen aus bis zu 32
Zeichen bestehen.

[E
B TEILNEHMER-INFO [ I
Stellen Sie eine Nummer fiir jeden Bewohner ein und geben Sie
Informationen fiir den Bewohner ein.

Position Beschreibung

WE- Geben Sie die We-Nummer ein.
NUMMER

Geben Sie den Bewohnernamen ein usw.
* Bewohnernamen usw. kdnnen aus bis zu 32
Zeichen bestehen.

Teilnehmerinformationen im GT-NSB registrieren
Die We-Nummer kann hinzugeftigt werden, wenn Sie mit
Administratorrechten zugreifen.

* \Wenn der Bewohnername durch die registrierten
Teilnehmerinformationen ersetzt werden soll, Uberspringen Sie
Schritt 5.

1. Starten Sie den Programm-Modus mit Administratorrechten
zugreifen.

2.Wabhlen Sie ,,SYSTEMEINSTELL.".

3. Wabhlen Sie ,,TEILNEHMER-INFO*.

4. Dricken Sie @
»WE-NUMMER*" wird angezeigt.

5. Driicken Sie ®, um die Einheit hinzuzuflgen.
Hinzufligen der We-Nummer wird aktiviert.

6. Geben Sie die We-Nummer ein und driicken Sie anschlielend

* Die We-Nummer kann 1 bis 6 Stellen haben.

7. Geben Sie den Bewohnernamen ein, indem Sie jeweils ein
Zeichen eingeben.

* Bewohnernamen usw. kénnen aus bis zu 32 Zeichen bestehen.

* Es konnen bis zu 4 Bewohner fiir eine Wohnung hinzugefiigt
werden (gleiche We-Nummer).

8. Driicken Sie zum Registrieren @

So ldschen Sie die ,,TEILNEHMER-INFO* (We-
Nummer, Bewohnerinformationen und Link-
Einstellung)

1. Starten Sie den Programm-Modus mit Administratorrechten
zugreifen.

2.Wabhlen Sie ,,SYSTEMEINSTELL.".

3. Wéhlen Sie ,, TEILNEHMER-INFO*.

Tlrstelle (GT-DMB, GN-NSB):

4. Rufen Sie den Eingabebildschirm fur die gewlnschten
Bewohnerinformationen auf.

5. Halten Sie ,,** gedrickt und driicken Sie anschlieRend @
L,LOSCHEN?“ wird angezeigt.

6. Driicken Sie zum Loschen @/(&),

Pfortnerstelle:

4. Wabhlen Sie den gewlinschten Bewohner aus.

d‘m
5. Driicken Sie ,, L1 (T )*.
,LOSCHEN? wird angezeigt.

L
6. Driicken Sie (-1 (©).

B EINGANGSINFO.
Stellen Sie eine Nummer flir jede Turstelle ein und geben Sie
Informationen fur die Turstelle ein.

Position Beschreibung

EINGANG # Geben Sie die Tirstellen-Nr. ein.
Geben Sie den Turstellenname usw. ein
* Tlrstellennamen usw. kdnnen aus bis zu 32
Zeichen bestehen.

B WACH-INFO.
Stellen Sie eine Nummer flr jede Pfdrtnerstelle ein und geben Sie
Informationen fir die Pfortnerstelle ein.

Position Beschreibung

WACHE # Geben Sie die Pfortnerstellen-Nr. ein.
Geben Sie den Pfortnerstellenname usw. ein
* Pfortnerstellennamen usw. kdnnen aus bis zu
32 Zeichen bestehen.
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STATIONSEINST.
|

Q )
B ZUGRIFFSCODE [
Stellen Sie einen Zugangs-Code und eine NFC-ID fir den
Turoffnerkontakt ein.

* Bis zu 500 Zugangs-Codes und NFC-IDs kénnen an einer
Turstation eingestellt werden.

Position Beschreibung

NUMMER EINGEBEN = Nur Zahlen
(Stellen Sie einen * Wahlen Sie die Anzahl der Ziffern aus

Zugangs-Code ein) 4,5und 6. (Standard: 4)
NFC-KARTE Kompatibler NFC-Kartentyp:
(Einstellung einer Typ-A und Typ-F

NFC-ID)

So registrieren Sie eine NFC ID an einer Turstelle

1. Geben Sie im Registrierungsmodus flir NFC-Karten die
ZUGRIFFSCODE # ein, die registriert werden soll.

2. Drucken Sie (&

3. Halten Sie etwa 3 Sekunden lang eine NFC-Karte an das
NFC-Lesegerat.

4. Wenn die ID angezeigt wird, driicken Sie (& ).

»REGISTRIERT* wird angezeigt und zeigt damit an, dass die
Registrierung abgeschlossen ist.

* Wird eine bereits registrierte Karte verwendet, wird die aktuelle ID
im Registrierungsfenster fur NFC-Karten angezeigt. Wenn Sie die
oben genannten Schritte ausfiihren, wird die Karte tberschrieben.

HINWEIS:
Registrieren Sie nicht die ID des Android-Gerdts als Zugangscode.

Eine registrierte NFC-ID I6schen

1. Geben Sie im Registrierungsmodus fur NFC-Karten die zu
16schende ID ein.

2. Dricken Sie (4]

3. Driicken Sie (%]
Die eingegebene ID wird geldscht.

4. Dricken Sie (& ).

B TIMER EINSTELLEN

Legen Sie die Dauer jeder Timerbedienung fest.

Position Beschreibung Einstellungshereich
OPERATION Wenn die Station fiir den 15-99 Sek.
TIMER eingestellten Zeitraum

(Standard: 15)

= 571 ) hicht betrieben wird, kehrt
[ das System in den
= Standby-Modus zuriick.

o

PROGRAMM  Wenn fir den eingestellten ~ 30-99 Sek.

TIMER Zeitraum im (Standard: 60)
= S Programmmaodus keine '
[ Bedienung erfolgt, wird

der Programmmaodus
automatisch abgebrochen.

30-99 Sek.
(Standard: 45)

RUFDAUER Anrufe von Tirstellen und
Pfortnerstellen werden
[ nach dem eingestellten
=/ Zeitraum ungiltig.

TIMER Stellen Sie die Dauer des 00-20 Sek.
] o
ENTSP., (1) Turoffnerkontakts (Standard: 00)
ein,nachdem eine
Turoffnerkontakt-

Bedienung erfolgt ist.

* Wenn der Timer auf 00
Sekunden eingestellt ist,
wird die Tur nur gedffnet,

] solange die Turoffner-

Taste gedriickt und
gehalten wird.

]

B SPRACHWAHL 2 [
Stellen Sie ein, ob Sie die Sprachfihrungverwenden méchten, die
zu horen ist, wenn ein Anruf empfangen wird, usw. und wahlen Sie
die Sprache der Sprachansage aus.

Optionen:

Keine Sprachausg/English (Englisch)/Frangais (Franzdsisch)/
Nederlands (Niederl&ndisch)/Espafiol (Spanisch)/Deutsch/Norsk
(Norwegisch)/Ruf Tonpegel

Standard: Keine Sprachausg
 Keine Sprachausg: Die Sprachausgabe wird nicht verwendet.
» Ruf Tonpegel: Anstelle der Sprachausgabe wird ein Ton verwendet.

(*1): Fur die Modultyp-Tirstelle kann diese Einstellung nur mithilfe des
VR1-Einstellrads an der Station erfolgen.

(*2): Fr eine Modultyp-Tirstelle kann diese Einstellung tber die DIP-
Schalter an der Station durchgefihrt werden.
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B BILDSCHIRMEINST.

Konfigurieren Sie die Einstellung fur den Bildschirm.

Position Beschreibung Einstellungsbereich
BILDSCHIRMTHEMA Stellen Sie das A/B
- Hintergrundbild auf .
[ dem Bildschirm ein. (Standard: A)
SCROLLGESCHWIND.  Stellen Sie die SLOW 0-9 FAST
Scroll- .
Geschwindigkeit fir (Standard: 5)
angezeigte

Meldungen auf
[ @ Turstellen-Displays

eln.
HELLIGKEIT ®®  Stellen Sie die DUNKEL 0-9 HELL
eBilr:dschlrmhelllgkelt (Standard: 5)

B EINST. SORTIEREN

Konfigurieren Sie die Einstellungen zur Geratesuche.

Position
ANZ. TEILN. NR.

Beschreibung

Stellen Sie ein, ob
eine We-Nummer und
ein Bewohnername
(EIN) oder nur der
Bewohnername (AUS)

Optionen
AN/AUS

(Standard: AN)

auf dem Tirstellen-
[ @ ] Display angezeigt
wird.
SORTIERUNG Legen Sie die SORT. NACH
Sortierreihenfolge fir NAME
die Suche fest.
.~ Wahlen Sie entweder E(;RT' NACH
[ 8 Namen-Reihenfolge :

E] ) oder We-Nummer- (Standard:
Reihenfolge zur Suche  SORT. NACH
an Turstellen und NAME)
Pfortnerstellen aus.

(*3): Fir eine Pfortnerstelle kann diese Einstellung durch Benutzer
vorgenommen werden.

W STANDBY INFO. E [
Stellen Sie den im Standby-Modus angezeigten Bildschirmtyp ein.

Position Beschreibung Einstellungsbereich
STANDBY Stellen Sie den im BEGRUESSUNG/
INFO. Standby-Modus
angezeigten Bildschirm aus  BEDIENUNG/
folgenden Typen ein.
BILD/

* BEGRUESSUNG:

BegriiRungsnachricht

* Die
BegriRungsnachricht
kann unter Verwendung
von bis zu 160 Zeichen
geéndert werden.

* Fir GT-DB(-V, -VN)
kann die
Begruungsnachricht
unter ,,GRUSS
AENDERN* gedndert
werden.

* BEDIENUNG:

Bedienungsbildschirm

* BILD (nur GT-DMB)

* Laden Sie in Bild mit
einem PC hoch.

e SCHNELLLISTE (nur

GT-DMB)

* Wenn SCHNELLLISTE
ausgewahlt ist,
konfigurieren Sie die
Einstellung von
»SCHNELLLISTE".

SCHNELLLISTE

(Standard:
BEGRUESSUNG)

SCHNELLLISTE  Stellen Sie die im Standby- -
Modus in der Schnellliste
anzuzeigenden
Bewohnernamen (und

We-Nummern) ein.
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B KURZWAHL
Verfligbar auf einem GT-NSB, der mit einem GT-SW verbunden ist.
Ein Bewohnername (und eine We-Nummer) kdnnen einer Ruftaste des
GT-SW zugewiesen werden. Bewohner kdnnen bis zu vier Ruftasten
zugewiesen werden.

Zuweisungsmethode

[Bei Verwendung des GT-NSB]

1. Wahlen Sie [STATIONSEINST.] —» [KURZWAHL] im

Programmiermodus.

2. Geben Sie die Anzahl der Ruftasten ein, die Sie einem Bewohner
zuweisen wollen und drticken Sie anschlieRend @

* \Wenn kein Bewohner zugewiesen ist, wird ,, KEINE
ZUORDNUNG* angezeigt. Wenn bereits ein Bewohner
zugewiesen wurde, werden die Bewohnerinformationen
angezeigt.

Driicken Sie @ um die angezeigten zugewiesenen
Informationen zu I6schen.
LKEINE ZUORDNUNG* wird angezeigt, und driicken Sie @

3. Driicken Sie @ um nach einem gewinschten Bewohner zu
suchen.
»GER. # EINGEB." wird angezeigt.

(a) Suche nach We-Nummer:
Geben Sie die WE-Nummer ein.

(b) Suche nach Bewohnername:
Dricken Sie @ und ,,ZEICHEN EINGEBEN* wird
angezeigt.
Geben Sie einen Buchstaben des Bewohnernamens ein.
* Um zur Suche nach WE-Nummer zurlickzukehren driicken Sie

* Um zu Schritt 2 zuriickzukehren driicken Sie @
4. Rufen Sie eine gewtinschte Bewohnerinformation auf und
drucken Sie anschlieRend @

Der ausgewdhlte Bewohner wurde zugewiesen.

[Bei Verwendung des GT Setup-Tools]

Fuhren Sie die Einstellung von [Name] — [Schnellliste] aus.
Sie wird auf die Einstellung von ,,KURZWAHL* angewendet.

H MONITOR FUNKTION 2 [
Aktivieren (AN) oder deaktivieren (AUS) Sie die Uberwachung
einer Turstelle von einer Gegensprechanlage oder Pfortnerstelle aus.
Standard: AUS

(*2): FUr eine Modultyp-Turstelle kann diese Einstellung uber die DIP-
Schalter an der Station durchgefiihrt werden.

]

B NACHTBELEUCHTUNG *4 [
Legen Sie fest, ob die automatische Nachtbeleuchtungsfunktion der
Beleuchtungs-LED einer Tirstelle verwendet wird.

Auswahl Beschreibung

AUTO. BELEUCHT. Bei Dunkelheit leuchtet die

(Standard) Beleuchtungs-LED an einer Turstelle
automatisch wahrend des Anrufs von
einer Turstelle auf.

IMMER AUS Die Beleuchtungs-LED an einer

Turstelle ist immer ausgeschaltet.

B RUFTASTE # FUR
HELLIGKEITSSTEUERUNG

Eine der Ruftasten auf dem GT-SW kann als Beleuchtungstaste
festgelegt werden.

* Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn der GT-NSB mit der
Station verbunden ist.

—

Einstellungsverfahren

* Stellen Sie zuvor den DIP-Schalter Nr. 2 von SW1 auf dem
GT-VB auf ,,AUS*.

1. Nehmen Sie die Frontplate und die Gummikappe ab, verwenden
Sie dann einen kleinen Schraubendreher, um den
Programmschalter zu driicken.

Frontplatte

Gummikappe

Programmschalter

Ldsen Sie die Schraube.
GT-DB(-V, -VN)

2. Driicken Sie die jeweilige Ruftaste und lassen Sie sie los,
wahrend die IN USE-LED blinkt.
* Drilicken Sie die Taste nicht langer als 1 Sekunde.

=145

Ein elektronischer Piepton ertdnt einmal.

GT-SW

0000

o

Benutzung

Dricken Sie die als Lichttaste zugewiesene Ruftaste, um die mit
der Tur verbundene Beleuchtung einzuschalten.

(*4): Diese Einstellung kann mit dem DIP-Schalter am GT-VB
vorgenommen werden.
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B KAMERAEINSTELL.

Stellen Sie die Verwendung einer Turstellenkamera ein.

Position

RUF-
DISPLAY (4)

Beschreibung

Wahlen Sie den Video-
Anzeigemodus wahrend
eines Anrufs aus den
folgenden Optionen.

« ZOOM
Nur im Zoom-Modus
* WEITWINKEL
Nur im Weitwinkel-Modus
* 3SEK ZOOM >> WEIT
Zoom-Modus fiir 3
Sekunden, dann
Umschalten zu Weitwinkel
* 3SEK WEIT >> ZOOM
Weitwinkel-Modus fir 3
Sekunden, dann
Umschalten zu Zoom

[]

Einstellungshereich
Z0ooM/

WEITWINKEL/

3SEK ZOOM >>
WEIT/

3SEK WEIT >>
Z0OM

(Standard: ZOOM)

LICHT OD. Wahlen Sie das mit einer LICHTSTEUERUNG/

KAMERA ¢4 Tirstelle verbundene optionale  KAMERAUMSCHALT,
Gerdt aus, das sich einschaltet

o " (Standard:
wenn der Lichtschalter an
einer Gegensprechanlage LICHTSTEUERUNG)
gedriickt wird.
¢ LICHTSTEUERUNG
Waéhlen Sie dies aus, wenn
ein Licht angeschlossen ist.
« KAMERAUMSCHAL.
e Waéhlen Sie dies, wenn eine
[ ] Uberwachungskamera
angeschlossen ist.

KAMERAPRIORITAT  Stellen Sie die Kameraprioritét ein, INTERNE
wenn eine Gegensprechanlage von KAMERA/
einer Tirstelle angerufen wird. EXTERNE
« INTERNE KAMERA KAMERA

Die in die Turstelle eingebaute (Standard:
Kamera. INTERNE
* EXTERNE KAMERA KAMERA)

Eine mit der Tiirstelle verbundene
Uberwachungskamera Usw.

VOREINST. Sie kdnnen Sie Position der (Standard:

KAMERA Kamera im Zoommodus Mittlere
einstellen, wenn eine Position [(®)])
Gegensprechanlage
von einer Turstelle angerufen
wird.

[ ] Wihlen Sie die gewiinschte
Positionsnummer (1) bis (9) mit
der 10er-Tastatur. (—S. 42)

SICHTBARKEIT ~ Wenn eine Tirstelle an einer ~ AN/AUS
Stelle installiert ist, an der (Standard:
Gegenlicht die Sicht AUS)

behindert, stellen Sie diese

Position auf AN. Die

Sichtbarkeit kann verbessert

2 ] werden.

H * Diese Funktion ist nur fur
Tageslicht ausgelegt.

(*4): Diese Einstellung kann mit dem DIP-Schalter am GT-VB

vorgenommen werden.

Einstellen der VOREINST. KAMERA mit einer
Gegensprechanlage (nur bei Stationen mit Zoom-/
Weitwinkelfunktion)

Einstellungsverfahren

1. Schalten Sie eine Tirstelle in den Programmiermodus.

2. Starten Sie die Kommunikation mit einer Gegensprechanlage,
um das Bild mit der aktuellen Zoomposition anzuzeigen.

3. Stellen Sie die Zoomposition der Kamera mit den Tasten [A],
[¥], [4] und [»™] an der Gegensprechanlage ein.

4. Halten Sie die Taste [& ZOOM/WIDE] gedriickt (mindestens 2
Sekunden).
Ein Piepton ertdnt und die Positionseinstellung wird abgeschlossen.

5. Beenden Sie die Kommunikation mit der Gegensprechanlage.
6. Beenden Sie den Programmiermodus von der Turstelle.

* \Wenn Sie die Ruftaste der Turstelle driicken, wird eine Verkniipfung
mit der Gegensprechanlage eingerichtet, aber Voreinstellungen
kénnen nicht vorgenommen werden.

* Die bei einer Turstelle eingerichtete Position wird auf alle
verkniipften Gegensprechanlagen angewendet.

HINWEISE:

- Zur Anderung der eingestellten Zoomposition fiihren Sie die
VOREINST. KAMERA erneut durch. Die vorherige Einstellung
wird Uberschrieben.

- Die eingestellte Zoomposition wird auch auf die
Gegensprechanlage-Stelle angewandt. Die VOREINST.
KAMERA kann nicht mit einer Gegensprechanlage-Stelle
vorgenommen werden.

B SIGNALAUSGABE

Konfigurieren Sie die Ubertragungseinstellungen fiir Pfortnerstellen.

Position Beschreibung Optionen
RUF Stellen Sie ein, ob AN/AUS
Anrufe an .
Pfortnerstellen an den (Standard: AN)
RYC-RYC-Anschluss
ibertragen werden
(AN).
ALARM Stellen Sie ein, ob AN/AUS

Notrufwarnsignale an
den RYK-RYK-
Anschluss (ibertragen
werden (AN).

(Standard: AN)

B ANRUF GERAT

Aktivieren/Deaktivieren Sie das Anrufen einer Gegensprechanlage.
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B VIDEO-ANRUF-ID
Legen Sie die Turstelle fest, die angezeigt werden kann, wenn die

VIDEO CALL | Taste gedriickt wird.

Optionen:

N/A

EINGANG ID 1
EINGANG ID 2
Standard: N/A

ANDERE EINST. [ ]

B RS485-EINST.

* Diese Einstellung wird nur in Frankreich benétigt.

Stellen Sie den RS485-Protokolltyp ein. Wahlen Sie entweder
AIPHONE" oder ,,HEXACT®".

Optionen:
AIPHONE
HEXACT®

B LAUTST. FUHRUNG

Lautst. Fiihrung kann angepasst werden.

Einstellungsbereich: GERING 1 bis 3 HOCH
Standard: 2

- 48 -



IEINSTELLUNGEN AN DER GEGENSPRECHANLAGE

m Nur Einstellungsanderungen am GT-2C-L/GT-2C

HINWEISE:

verandert werden.

- Namen und Bedienung fur jedes Teil bei GT-2C-L/GT-2C finden Sie in deren beiliegenden Bedienungsanleitungen.
- Die Bildschirmanzeigen kénnen sich je nach System unterscheiden.
« Wenn die Einstellungen verandert wurde, Stromzufuhr aus- und wieder einschalten. Manche Einstellungen kénnen nicht

(10-1]| MENU bedienen

)

1 Im Standby-Modus [£¥#® ADJUST] und [@ ZOOM/WIDE]-
Taste driicken, bis eine Warnmeldung angezeigt wird.
[E) MENU]-Taste entsprechend der Warnmeldung driicken.

A

WEITER ZUM INSTALLATIONS-SETUP?
AENDERUNGEN KOENNEN FEHLFUNKTIONEN
VERURSACHEN.

[or |
o> [’ :’

REC/PLAY  MONITOR CALL

[ i ] i@

2 Auf dem "SETUP"-Bildschirm mit den Tasten [A], [V],
[«] und [»] das Gewlinschte auswahlen und
[E& MENU]-Taste driicken.

SETUP
oouimece

[ O |
%‘m-‘
o [& EEE)

1
1
RECPLAY  MONITOR CALL ! EN :
Ly
’

=
c

[ I ] i

Smm=--

3 [O OFF]-Taste driicken, um die Einstellungen zu speichern
und in den Standby-Modus zuriickzukehren. Ansonsten
[E) MENU]-Taste driicken, um die Einstellungen zu
speichern. [or~ REC/PLAY]-Taste driicken, um ohne
Anderung das Menii zu verlassen.

@0—2 Pfortnerstellen-Einstellungen

)

Namen der am GT-2C-L/GT-2C angezeigten Pfortnerstellen &ndern.

1 Nach Durchfiihrung von Schritt 1 in Abschnitt
"PFOERTNER-EINST." auf dem "SETUP"-Bildschirm
auswéhlen und mit der [E) MENU]-Taste bestatigen.
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2 Auf dem "PFOERTNER EINSTELLUNG"-Bildschirm
aus "PFOERTNERL1" bis "PFOERTNER4" auswahlen
und [E) MENU]-Taste dricken.

Fir jede Stelle aus "PFOERTNER/SECURITY/REZEPTION/
NICHT ANZEIGEN" auswahlen. [E) MENU]-Taste driicken,
um die Einstellungen zu speichern.

PFOERTNER EINSTELLUNG

[ O |
o [A] Bud

REC/PLAY  MONITOR CALL
( I 1
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(20-3|| Notrufeinstellungen )
Notruf aktivieren oder deaktivieren.
1 Nach Durchfiihrung von Schritt 1 in Abschnitt [10-1] 2 Auf dem "ALARM INPUT"-Bildschirm

"DEAKTIVIEREN", "SCHLIESSER" oder "OEFFNER"
auswahlen. [ MENU]-Taste driicken, um die
Einstellungen zu speichern und zum vorherigen
Bildschirm zurtickzukehren.

"ALARM INPUT" auf dem "SETUP"-Bildschirm
auswéhlen und mit der [ MENU]-Taste bestétigen.

o> gud
REC/PLAY  MONITOR CALL

@0-4 Einstellung fur externen Eingang )

Externen Eingang (3 Schaltkreise) fur den Sicherheitssensor oder Utility-Sensor einstellen.

3 Auf jedem Bildschirm von "SENSOR1 SETTING" bis
"SENSOR3 SETTING" aus "DEAKTIVIEREN/
UTILITY/SECURITY" auswahlen und [EB MENU]-
Taste dricken.

1 Nach Durchfihrung von Schritt 1 in Abschnitt
"EXTERNER EINGANG" auf dem "SETUP"-Bildschirm
auswahlen und mit der [E) MENU]-Taste bestatigen.

2 Auf dem "EXTERNER EINGANG"-Bildschirm aus
"SENSOR1" bis "SENSOR3" auswahlen und [&) MENU]-
Taste driicken.

||
T
T
[ O | | O |
— VS Gl
o)== Gugl 1 H o> G ¥ H
RECPLAY WMOMTOR  CALL ' WMENU RECPLAY MONTOR  CALL ' WMENU
[ i I L] i It ] L]
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Utility-Sensor einstellen (Anschlussart)

4 |1st "UTILITY" gewahlt, auf dem "UNIVERSAL SENSOR
ERKENNUNGSMETH"-Bildschirm "SCHLIESSER"
oder "OEFFNER" auswahlen und [E&) MENU]-Taste
driucken.

UNIVERSAL SENSOR ERKENNUNGSMETH

[ O |
=
or> Ful '
RECPLAY WMONTOR  CAL ' WEW
1 I 0 Ll
'

Utility-Sensor einstellen (Anschlussart)

4 |st"SECURITY" gewdhlt, auf dem "SICHERHEITS
SENSOR ERKENNUNGSMETH"-Bildschirm
"SCHLIESSER" oder "OEFFNER" auswahlen und
[E&) MENU]-Taste driicken.

SICHERHEITSS SENSOR ERKENNUNGSMETH

[ O ]
Paghri=t=th
o= Bnd) H
RECPLAY MOMTOR  CALL ' MENU
i ] f L] K

ammm=?

Sicherheitssensor (Notrufweiterleitung)

5 Ist"SECURITY" gewahlt, auf dem Bildschirm
"EXTERNER EINGANG" "ALARM TRANSFER"
auswéhlen und [ MENU]-Taste driicken.

Perrrer——
+ IO
Ll
[ O |
PR e D:]-n
O fog H
REC/PLAY  MONITOR CALL : MENU g
Il Il I (
ST

6 Aufdem "SECURITY ALARM"-Bildschirm
"AKTIVIEREN" oder "DEAKTIVIEREN" auswahlen.
[ MENU]-Taste driicken, um die Einstellungen zu
speichern.

SECURITY ALARM

AKTIVIEREN
DEAKTIVIEREN

[
o= Bung]

V4
L}
RECPLAY MONTOR  CALL B
[ I I Q

[ O |
—e
=)

1
VU 4
)

=t

=

cmmm-=
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@0-5 Arztruf-Einstellung

Arztruf aktivieren oder deaktivieren.

1 Nach Durchfiihrung von Schritt 1 in Abschnitt
"AUTOM. TO" auf dem "SETUP"-Bildschirm auswéhlen
und mit der [B MENU]-Taste bestatigen.

2 Auf dem "AUTOM. TO"-Bildschirm "AKTIVIEREN"
oder "DEAKTIVIEREN" auswéhlen. [ MENU]-Taste

driicken, um die Einstellungen zu speichern.

or
RECFLAY  MONITOR

AUTOM.TO

AKTIVIEREN

DEAKTIVIEREN

I

] I

@0-6 Manuelle Gesprachssteuerung

Wechselsprechen wahrend einer Sprechverbindungen aktivieren oder deaktivieren.

1 Nach Durchfiihrung von Schritt 1 in Abschnitt
"WECHSELSPRECHEN" auf dem "SETUP"-Bildschirm
auswéhlen und mit der [E) MENU]-Taste bestétigen.

2 Auf dem "WECHSELSPRECHEN"-Bildschirm
"AKTIVIEREN" oder "DEAKTIVIEREN" auswéhlen.
[ MENU]-Taste dricken, um die Einstellungen zu
speichern.

o[>
RECPLAY MONTOR  CALL

WECHSELSPRECHEN

AKTIVIEREN

DEAKTIVIEREN

ﬂ

&= ""
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z

EM

C

I

1
1
]
I( | L]
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T emmm-

@0-7 Einstellung der Aufrufnummer-Anzeige

)

Nehmen Sie eine Einstellung vor, um die Aufrufnummer-Anzeige der Turstelle oder Pfortnerstelle zu aktivieren oder zu deaktivieren, wenn ein

Anruf von einer der Stationen empfangen wird.

1 Nach Durchfuhrung von Schritt 1 in Abschnitt
"ANZEIGE RUF-ID" auf dem "SETUP"-Bildschirm
auswahlen und mit der [E) MENU]-Taste bestatigen.
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2 Auf dem "ANZEIGE RUF-ID"-Bildschirm
"AKTIVIEREN" oder "DEAKTIVIEREN" auswéhlen.
[B) MENU]-Taste driicken, um die Einstellungen zu
speichern.

or
RECPLAY MONTOR  CALL

ANZEIGE RUF-ID

AKTIVIEREN
DEAKTIVIEREN

AKTIVIEREN ODER DEAKTIVIEREN DER
ANZEIGE VON TUR-/PFORTNERSTELLEN-
NUMMER, BEI RUF VON DER STELLE.

[ O ]

I

At ==y

] I

am--
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@0—8 Initialisierung

Alle Einstellungen kdnnen auf einmal auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

HINWEISE:

- Aufgenommene Bilder werden geldscht und
Einstellungen zuriickgesetzt.

- Voreingestellte Funktionen werden nicht zurlickgesetzt.

Zuriicksetzen erfolgt mit "Restore default setting™

Einstellungen |
DATUM/UHRZEIT
SPRACHE
RUFTON FUR TURSTELLE
RUFTON FUR TUER
PFOERTNER RUFTON

Beschreibung
01/JAN/2011 00 : 00
ENG FRA DEU ESP NED ITA
DL e D2ep3eD4e)5
D1le D2 «D3eD4e)5
D1eP2+ D3 +D4e)5

AUTOM. TO AKTIVIEREN DEAKTIVIEREN
WECHSELSPRECHEN AKTIVIEREN DEAKTIVIEREN
ANZEIGE RUF-ID AKTIVIEREN DEAKTIVIEREN
BILDSPEICHER | Pictures = | Alle gespeicherten Bilder werden
Bilder geldscht.
Screen = *Zoom X 6
Darstellung |+ Weitwinkel x 6
* Zoom x 3, Weitwinkel x 3
» Weitwinkel x 3, Zoom x 3
RUFDAUER 30 Sek. « 45 Sek. « 60 Sek. » 90 Sek.

120 Sek.
AKTIVIEREN « DEAKTIVIEREN

TUERSTELLEN-LED

ALARM INPUT DEAKTIVIEREN ¢ SCHLIESSER «
OEFFNER
EXTERNER EINGANG (S1 his DEAKTIVIEREN ¢ UTILITY e
S3) SECURITY
UNIVERSAL | Erknnungsmeth | SCHLIESSER « OEFFNER
SENSOR Alarm timer |10 Sek. * 1 Min. » 10 Min. *
1 STUNDE ¢« PORTFAHREN
SICHER Detection = | SCHLIESSER « OEFFNER
HEITSS Anschlussart
SENSOR Alarm timer |10 Sek. s 1 Min. « 10 Min. ¢
1 STUNDE ¢ PORTFAHREN
Notruf- AKTIVIEREN « DEAKTIVIEREN
Weiterleitung

GO-OUT TIMER
EINSTELLUNG

ARRIVAL TIMER
EINSTELLUNG

0 Sek. » 30 Sek. « 60 Sek. « 120 Sek. »
300 Sek. « 600 Sek.

0 Sek. » 30 Sek. « 60 Sek. « 120 Sek. »
300 Sek. « 600 Sek.

SECURITY-PIN Ap>-V-4

RESET SETTING AKTIVIEREN « DEAKTIVIEREN
PFOERTNER (PFOERTNER | PFOERTNER *SECURITY «

1 bis 4) REZEPTION « NICHT ANZEIGEN

* sind Standardeinstellungen.
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1 Nach Durchfiihrung von Schritt 1 in Abschnitt [10-1]
"INITIALISIERUNG" auf dem "SETUP"-Bildschirm
auswahlen und mit der [E) MENU]-Taste bestatigen.

2 Auf dem "INITIALISIERUNG"-Bildschirm [&) MENU]-
Taste driicken, um die Initialisierung durchzufihren.
[o> REC/PLAY]-Taste driicken, um die Initialisierung
abzubrechen und zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

INITIALISIERUNG

/'\

ZURUECK ZU VOREINSTELLUNG?
KANN NICHT ABGEBROCHEN WERDEN.

o>
RECPLAY  MONITOR

[ I Il

Bud
CALL

3 Die Status-LED und Tone Off-LED blinken wahrend der
Initialisierung. Nach Abschluss des Zurlicksetzens wird der
Bildschirm dunkel. (Die Status-LED blinkt.)
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m Anderung der Administratoreinstellungen des GT-1C7W-L/GT-1C7W

HINWEISE:
 Detaillierte Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des GT-1C7W-L/GT-1C7W.
« Die Bildschirmbilder kdnnen von dem tatsachlichen Produkt abweichen.

@1-1 Aktivierung/Deaktivierung von Tasten oder Symbolen )
Die folgenden Tasten oder Symbole kénnen auf dem Bildschirm
eingeblendet (aktiviert) oder ausgeblendet (deaktiviert) werden. 4 Tippen und halten Sie den (von einer roten Linie
umgebenen) Bereich mindestens 2 Sekunden

Taste Einstellungen Vorgabe lang.

Turverriegel. EIN/AUS EIN W

Freier EIN/AUS EIN R S— ‘

Schaltausgang

Pfoertnerstelle EIN/AUS EIN

Arztruf EIN/AUS AUS

Licht od. Kamera @ EIN/AUS AUS “—- < m@

Horgerat-Symbol EIN/AUS EIN

v &

1 Tippen Sie auf dem MENUE-Bildschirm auf .+ —
— [Mehr Einstellungen |,

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

5 Um mitder Konfiguration der Einstellungen

LS | TN fortzufahren, tippen Sie auf v,
(@) Datum / Uhrzeit @ sprache

B Bildschirm I8schen | | 4= Bestatigungs LED

Der Bildschirm ADMINISTRATOREINST. wird angezeigt.

6 Tippen Sie auf Anzeigen (Taste/Symbol) |

l <<;>? ADMINISTRATOREINST

Anzeigen (Taste/Symbol) Freier Schaltausgang ]

)

S @

) - v _ 7 Tippen Sie auf EIN| oder /AUS] fiir jede Taste/
Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt. jedes Symbol.

2 Um mitder Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

ANZEIGEN (TASTE/SYMBOL) 1/2

[ runerregel

Freier Schaltausgang El

3 Tippen Sie auf > [ Pomrnersite [

| Arztruf EIN

‘ =

=

N

microSDHC-Karte

Gerdteinformationen ‘ * Tippen Sie auf oder| < | um zu einer anderen Seite

der Liste zu gelangen.

APP Registr. / loschen

Videoauflosung

Netzwerk

- @ > 8 Tippen Sie auf zum Anwenden der

Werks-Einstellungen ‘

{ .
g ? Anderungen.
* Tippen Sie zum Abbrechen auf .
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EINSTELLUNGEN AN DER GEGENSPRECHANLAGE

@1-2 Dauer des freien Schaltausgangs einstellen)
Einstellungen 1 bis 30 (Sek.)
Vorgabe 5

- >

1 Tippen Sie auf dem MENUE-Bildschirm auf
- ]Mehr Einstellungen \

4

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf

3 Tippen Sie auf .

|
APP Registr. / loschen microSDHC-Karte ‘
| |
Videoauflésung | | Gerateinformationen J
Netzwerk l Werks-Einstellungen J

Q ?
4 Tippen und halten Sie den (von einer roten Linie
umgebenen) Bereich mindestens 2 Sekunden lang.

MEHR EINSTELLUNGEN 2/2
|

Regulatorisches Datenschutz ‘

- < | m

v &

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

5 Um mitder Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

Der Bildschirm ADMINISTRATOREINST. wird angezeigt.

6 Tippen Sie auf Freier Schaltausgang|

ADMINISTRATOREINST.

Anzeigen (Taste/Symbol) l Freier Schaltausgang

Werkseinst. wiederherst. Protokolldatei expo"(

7 Tippen Sie auf E oder E zum Anpassen der
Dauer des freien Schaltausgangs.

FREIER SCHALTAUSGANG

Schaltausgang Timer (1~30Sek.)

D

8 Tippen Sie auf zum Anwenden der
Anderungen.

* Tippen Sie zum Abbrechen auf .

@1-3 Protokolldatei exportieren )

Die Protokolldatei kann auf eine microSDHC-Karte exportiert werden.

1 Tippen Sie auf dem MENUE-Bildschirm auf « —
— \Mehr Einstellungen \

v

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf .

|
APP Registr. / I6schen microSDHC-Karte ‘
| |
Videoauflésung | Gerateinformationen J
Netzwerk | Werks-Einstellungen J

Y

4 Tippen und halten Sie den (von einer roten Linie
umgebenen) Bereich mindestens 2 Sekunden lang.

MEHR EINSTELLUNGEN 2/2

|
Regulatorisches Datenschutz ‘

- | < | m

v

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

5 Um mitder Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf

Der Bildschirm ADMINISTRATOREINST. wird angezeigt.
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EINSTELLUNGEN AN DER GEGENSPRECHANLAGE

6 Tippen Sie auf [Protokolldatei export. |

|
0

4 Tippen Sie auf , um mit dem Exportieren der
Protokolldatei fortzufahren.

* Tippen Sie zum Abbrechen auf .

ADMINISTRATOREINST.

Anzeigen (Taste/Symbol) J

Freier Schaltausgang

Werkseinst. wiederherst.

Protokolldatei export

s> @

Alle Einstellungen, inkl.
Administratoreinstellungen, auf
Standardeinstellungen zuriicksetzen

11-4

* Durch diesen Vorgang werden alle Aufnahmen einschlieflich der
geschitzten geldscht.

1 Tippen Sie auf dem MENUE-Bildschirm auf
—| > |—[Mehr Einstellungen |,

4

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf .

APP Registr. / l6schen i microSDHC-Karte i

Videoauflésung Geréateinformationen i

|
Netzwerk | | Werks-Einstellungen J
D m )‘n
Q\?

4 Tippen und halten Sie den (von einer roten Linie

umgebenen) Bereich mindestens 2 Sekunden lang.

MEHR EINSTELLUNGEN 2/2
|

Regulatorisches Datenschutz |

= |

0

v §

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

5 um mitder Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

Der Bildschirm ADMINISTRATOREINST. wird angezeigt.
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6 Tippen Sie auf \Werkseinst. wiederherst. \

ADMINISTRATOREINST.

Anzeigen (Taste/Symbol) l Freier Schaltausgang J

Werkseinst. wiederherst. Protokolldatei export ‘

S |

R

/ Tippen Sie auf zum Fortsetzen des
Initialisierens der Einstellungen.

* Tippen Sie zum Abbrechen auf .

Wenn ,Initialisierung erfolgreich.” gezeigt wird, ist die
Initialisierung fertig, und es wird zum Bildschirm LANGUAGE
1/2 zurlickgeschaltet.

HINWEIS:

Es wird empfohlen, Benutzereinstellungen, Aufnahmen und
Protokolle zu I6schen, wenn sich der Besitzer dieser Station
andert.
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